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(Akty prijaté podla Zmluvy o ES/Zmluvy o Euratome, ktorjch uverejnenie je povinné)

NARIADENIA

NARIADENIE EUROPSKEHO PARLAMENTU A RADY (ES) €. 1069/2009
z 21. oktébra 2009,

ktorym sa ustanovujii zdravotné predpisy tykajiice sa vedlajsich Zivo&isnych produktov a odvodenych
produktov neurfenych na ludski spotrebu a ktorym sa zruSuje nariadenie (ES) & 1774/2002

(nariadenie o vedlajsich zivo

EUROPSKY PARLAMENT A RADA EUROPSKE] UNIE,

so zretelom na Zmluvu o zalozeni Eurépskeho spolocenstva,
najmd jej ¢lanok 152 ods. 4 pism. b),

so zretelom na navrh Komisie,

so zretelom na stanovisko Eurépskeho hospodarskeho a socidl-
neho vyboru (1),

po porade s Vyborom regiénov,

konajic v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 251
zmluvy (2),

kedZe:

@

Vedlajsie Zivocisne produkty neurcené na ludskii spotrebu
st potencidlnym zdrojom rizik pre verejné zdravie a zdra-
vie zvierat. Predchddzajtice krizy spojené s vyskytom slin-
tacky a krivacky, Sirenim prenosnych spongiformnych
encefalopatii, akou je bovinnd spongiformnd encefalopa-
tia (BSE) a vyskyt dioxinov v krmivach poukazali na do-
sledky nespravneho pouzivania urcitych vedlajsich
zivo¢isnych produktov pre verejné zdravie a zdravie zvie-
rat, na bezpe¢nost potravinového a krmivového refazca
a doveru spotrebitela. Okrem toho takéto krizy svojim
vplyvom na socidlno-ekonomick situdciu polnohospoda-
rov a dotknuté priemyselné odvetvia a na doveru spotre-
bitela, pokial ide o bezpecnost produktov Zivocisneho
povodu, mozu mat takisto $irsi negativny vplyv na celd
spolo¢nost. Vyskyt chordb by mohol takisto negativne
vplyvat na Zzivotné prostredie, nielen v dosledku problé-
mov s odstrafiovanim, ale aj v stvislosti s biodiverzitou.

(1) U.v.EU C 100, 30.4.2009, s. 133.

(?) Stanovisko Eurdpskeho parlamentu z 24. aprila 2009 (zatial neuve-
rejnené v Gradnom vestniku) a rozhodnutie Rady zo 7. septembra
2009.
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¢isnych produktoch)

Vedlajsie zivocisne produkty vznikaji hlavne pri zabijani
zvierat na ludski spotrebu, pri vyrobe produktov zivocis-
neho povodu, napriklad mlie¢nych vyrobkov, a pri odstra-
novani uhynutych zvierat a v priebehu opatreni na
kontrolu chorob. Bez ohladu na ich povod predstavuji po-
tencidlne riziko pre verejné zdravie, zdravie zvierat, a Zi-
votné prostredie. Toto riziko je potrebné primerane
kontrolovat, a to bud bezpe¢nym odstranenim takychto
produktov alebo ich pouzitim na rozne tcely za predpo-
kladu, Ze sa uplatfiuji prisne podmienky na minimalizo-
vanie zdravotnych rizik.

Odstranenie v3etkych vedlajsich Zivoci$nych produktov nie
je redlnou moznostou, kedZze by viedlo k netinosnym nd-
kladom a rizikdm pre Zivotné prostredie. Prave naopak,
v zaujme vietkych ob&anov je, aby sa siroky okruh vedlaj-
$ich zivocisnych produktov bezpecne vyuzival udrzatel-
nym spdésobom na rozne Glely za predpokladu, Ze sa
minimalizuji zdravotné rizikd. Siroky okruh vedlajsich -
vocisnych produktov sa skutocne bezne vyuziva v dolezi-
tych vyrobnych odvetviach, akymi st farmaceuticky,
krmivérsky a koziarsky priemysel.

Novymi technolégiami sa mozné pouzitie vedlajsich zivo-
¢isnych produktov alebo odvodenych produktov rozsirilo
na mnohé vyrobné odvetvia, najmid na vyrobu energie.
Pouzivanim takychto novych technoldgii v§ak mozu vzni-
kat zdravotné rizikd, ktoré je potrebné takisto
minimalizovat.

Hygienické predpisy Spolocenstva, ktoré sa vztahuji na
zber, prepravu, nakladanie, o$etrenie, transformdciu, spra-
covanie, skladovanie, uvddzanie na trh, distribtciu, pouzi-
vanie alebo odstranovanie vedlajsich Zivocisnych
produktov by mali byt ustanovené v ucelenom a komplex-
nom ramci.

Takéto vSeobecné pravidld by mali byt primerané rizikim
pre verejné zdravie a zdravie zvierat, ktoré vedlajsie Zivo-
¢iSne produkty predstavujii, ked s nimi prevddzkovatelia
prichddzajii do styku v jednotlivych fazach refazca od


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:C:2009:100:0133:0133:SK:PDF
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zberu po ich pouzitie alebo odstranenie. V predpisoch by
sa takisto mali zohladnif rizikd, ktoré pri tychto ¢innos-
tiach vznikajua pre Zivotné prostredie. Do rdmca Spolocen-
stva by sa mali zahrndat hygienické predpisy na uvddzanie
vedlajsich Zivo&isnych produktov na trh, ako aj obchodo-
vanie s nimi vo vnutri Spolocenstva a ich pripadny dovoz.

V nariadeni (ES) ¢. 1774/2002 (') Eurépsky parlament
a Rada ustanovili hygienické predpisy Spolocenstva tyka-
juce sa vedlajsich zivo¢isnych produktov neurcenych na
ludskt spotrebu. Tymto nariadenim sa na zdklade vedec-
kych stanovisk a ako opatrenie v rdmci Bielej knihy Komi-
sie z 12. janudra 2000 o bezpeénosti potravin zaviedol
subor predpisov zameranych na ochranu bezpecnosti po-
travinového a krmivového retazca, ¢im sa pridalo k prav-
nym predpisom Spolocenstva o potravinach a krmivéch.
Uvedenymi pravidlami sa v Spolocenstve vyznamne zvy-
Sila droven ochrany pred rizikami spojenymi s vedlajsimi
zivo¢i$nymi produktmi.

Nariadenim (ES) €. 1774/2002 sa zaviedla klasifikdcia ve-
dlajsich zivocisnych produktov do troch kategérii podla
stupnia rizika. Od prevddzkovatelov sa vyzaduje, aby od
seba oddelovali vedlajsie Zivocisne produkty roznych ka-
tegorii, ak maji zdujem vyuzit vedlajsie Zivo¢isne produk-
ty, ktoré nepredstavuji vyznamné riziko pre verejné
zdravie alebo zdravie zvierat, najmad ak takéto produkty
pochddzajii z materidlu vhodného na ludskd spotrebu.
Tymto nariadenim sa takisto zaviedla zdsada, Ze hospodar-
ske zvieratd by sa nemali kfmit vysoko rizikovym materia-
lom a Ze materidlom pochddzajicim zo zvierat by sa
nemali kimit druhy, z ktorych pochddzaji. Podla tohto na-
riadenia sa do krmivového refazca moze uviest len mate-
ridl zo zvierat, ktoré boli podrobené veterindrnej
prehliadke. Okrem toho sa v iom stanovujt predpisy pre
spracovatelské normy, ktorymi sa zabezpecuje zniZenie
rizika.

Podla ¢lanku 35 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1774/2002 md
Komisia predlozit spravu Eurépskemu parlamentu a Rade
o opatreniach, ktoré ¢lenské stdty prijali na dosiahnutie st-
ladu s uvedenym nariadenim. Sprava ma byt podla potre-
by doplnend legislativnymi ndvrhmi. Sprdva bola
predlozend 21. okt6bra 2005 a zdoraznila skutocnost, Ze
zdsady nariadenia (ES) ¢. 1774/2002 by sa mali zachovat.
Okrem toho poukdzala na oblasti, v ktorych sa zmeny
a doplnenia pokladali za potrebné, najma — ozrejmit uplat-
nitelnost predpisov na hotové produkty, vztah medzi ostat-
nymi pravnymi predpismi Spolocenstva a klasifikdcia
urcitého materidlu. Zistenia v rdmci sérif zistovacich misif,
ktoré Potravinovy a veterinarny urad komisie (FVO) usku-
tocnil v ¢lenskych $tatoch v rokoch 2004 a 2005, uvedené
zévery podporuji. Podla FVO st zlep$enia potrebné v si-
vislosti s vysledovatelnostou toku vedlajsich zZivocisnych
produktov a G¢innostou a harmonizaciu tiradnych kontrol.

() U.v.ESL 273,10.10.2002, s. 1.

(10)

(12)

(13)

Vedecky riadiaci vybor, ktory bol v roku 2002 nahradeny
Eurépskym tiradom pre bezpe¢nost potravin (EFSA), prijal
niekolko stanovisk tykajicich sa vedlajsich Zzivocisnych
produktov. Tieto stanoviskd poukazujii na potrebu zacho-
vat zdkladné zdsady nariadenia (ES) ¢. 1774/2002, najma
na skutocnost, ze vedlajsie Zivo¢isne produkty pochddza-
jlce zo zvierat, pri ktorych sa zdravotnou prehliadkou pre-
ukézalo, Ze nie st vhodné na ludski spotrebu, by sa nemali
uvadzat do krmivového retazca. Tieto vedlajsie Zivoc¢isne
produkty sa vsak mozu zhodnotit a pouzit na vyrobu tech-
nickych alebo priemyselnych produktov, ak splnia osobit-
né zdravotné podmienky.

V zéveroch predsednictva Rady k sprave Komisie z 21. ok-
tébra 2005, ktoré boli prijaté v decembri 2005, a pocas
ndslednych konzultacii uskuto¢nenych Komisiou sa zdo-
raznilo, Ze pravidld ustanovené v nariadeni (ES)
¢. 1774/2002 by sa mali vylepsit. Mali by jasne ustanovit
hlavné ciele predpisov o vedlajsich zivo¢isnych produk-
toch, a to kontrola rizik pre verejné zdravie a zdravie zvie-
rat a ochrana bezpe¢nosti potravinového a krmivového
retazca. Ustanovenia tohto nariadenia by mali umoznit do-
siahnutie uvedenych cielov.

Predpisy o vedlajsich zivo¢isnych produktoch ustanovené
v tomto nariadeni by sa mali uplatiiovat na produkty, kto-
ré sa podla pravnych predpisov Spolocenstva nesmd pou-
zit na ludskdi spotrebu, a najma v pripadoch, ked nie st
v sulade s pravnymi predpismi v oblasti hygieny potravin
alebo ked sa nesmt uvddzat na trh ako potraviny vzhla-
dom na to, Ze nie st bezpecné, a to bud preto, Ze sii §ko-
dlivé pre zdravie alebo st nevhodné na ludskd spotrebu
(vedlajsie zivocisne produkty ,zo zdkona“). Uvedené pra-
vidld by sa vSak mali vztahovat aj na produkty Zivocisne-
ho povodu, ktoré st v sdlade s pravidlami tykajicimi sa
mozného pouzitia na ludski spotrebu alebo ktoré st su-
rovinami na vyrobu produktov na ludska spotrebu, aj ked
st pripadne uréené na iné Gcely (vedlajsie Zivocisne pro-
dukty ,na zaklade vyberu®).

Okrem toho, s cielom predchddzat rizikdim pochadzajicim
z volne Zijlcej zveri, predpisy ustanovené v tomto naria-
deni by sa mali vztahovat na teld alebo casti tiel zvierat
s podozrenim z nakazenia prenosnou chorobou. Ich za-
hrnutie do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia by vsak
nemalo mat za ndsledok povinnost zberu a odstranovania
tiel volne Zijiicej zveri, ktord uhynula alebo bola ulovena
vo svojom prirodzenom Zivotnom prostredi. Ak sa dodr-
Ziavaja osvedéené polovnicke postupy, vniitornosti a ostat-
né Casti tiel volne Zijlcej zveri sa moZu bezpecne odstranit
na mieste. Tieto postupy zniZovania rizika sa v ¢lenskych
Statoch uz v praxi uplatiujii a v niektorych pripadoch sa
zakladaji na kultirnych tradicidch alebo vnutrostdtnych
pravnych predpisoch, ktorymi sa reguluje polovnictvo.
V pravnych predpisoch Spolocenstva, najmi v nariadeni
Eur6épskeho parlamentu a Rady (ES) ¢ 853/2004
z 29. aprila 2004, ktorym sa stanovuji osobitné hygienic-
ké pravidla tykajtce sa potravin Zivo¢i§neho pévodu (?), sa

() U.v.EUL 139, 30.4.2004, s. 55.
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17)

ustanovuji pravidld nakladania s mdsom a vedlajsimi Zi-
voc&i$nymi produktmi z volne Zijiicej zveri. Tymito pravid-
lami sa rovnako ukladd $kolenym osobdm, napriklad
polovnikom zodpovednost za predchddzanie riziku.
Vzhladom na pripadné rizikd pre potravinovy retazec by sa
na vedlajsie ZivociSne produkty z usmrtenej volne Zijicej
zveri malo toto nariadenie vztahovat len do tej miery, do
akej sa pravne predpisy v oblasti hygieny potravin uplat-
1ujl na uvadzanie takejto zveriny na trh a tyka sa ¢innosti
uskuto¢iiovanych v prevddzkarnach na nakladanie so zve-
rinou. Okrem toho by sa toto nariadenie malo vztahovat
na vedlajsie Zivocisne produkty uréené na vyrobu lovec-
kych trofeji s ciefom predchddzat rizikdm pre zdravie zvie-
rat vyplyvajicim z tychto vedlajsich produktov.

Predpisy ustanovené v tomto nariadeni by sa mali uplat-
fiovat na vedlajsie Zivocisne produkty pochadzajtce z vod-
nych zivocichov okrem materidlu z rybarskych lodi, ktoré
st prevadzkované v stilade s pravnymi predpismi Spolo-
Censtva v oblasti hygieny potravin. Mali by sa v3ak prijat
opatrenia primerané riziku, ¢o sa tyka nakladania s mate-
ridlom pochddzajiicim z pitvania ryb na rybarskych lo-
diach s priznakmi choroby a jeho odstrdnenia. Tieto
opatrenia ur¢ené na vykondvanie tohto nariadenia by sa
mali prijat na zdklade postdenia rizika, ktoré vykona pri-
slusnd vedeckd institicia so zretelom na dostupné dokazy
o efektivnosti niektorych opatreni urcenych na boj proti $i-
reniu chor6b prenosnych na ludi, najma sireniu niektorych
parazitov.

Vzhladom na obmedzené rizikd materidlov pouzivanych
ako surové krmivo pre spolocenské zvieratd na farme ale-
bo doddvanych prevadzkovatelmi potravindrskych podni-
kov kone¢nym uzivatefom, by sa na niektoré ¢innosti
stvisiace s takymto surovym krmivom pre spolocenské
zvieratd nemali vztahovat pravidld ustanovené v tomto
nariadeni.

Je vhodné, aby sa v tomto nariadeni spresnilo, ktoré zvie-
ratd sa maju klasifikovat ako spolocenské zvieratd tak, aby
sa vedlajsie produkty pochddzajice z takychto zvierat ne-
pouzivali do krmiv pre hospodarske zvieratd. Klasifikovat
ako spolocenské zvieratd by sa mali najma zvieratd cho-
vané na iné ako hospodérske tcely, napriklad chované ako
spolo¢nik ¢loveka.

V zdujme konzistentnosti pravnych predpisov Spolocen-
stva by sa v tomto nariadeni mali pouZzivat niektoré pojmy
vymedzené v nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 999/2001 z 22. mdja 2001, ktorym sa stanovuju
pravidld prevencie, kontroly a eradikicie niektorych pre-
nosnych spongioformnych encefalopatii ('), a v smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2008/98/ES z 19. novem-
bra 2008 o odpade (2). Malo by sa ozrejmit odkazovanie
na smernicu Rady 86/609/EHS z 24. novembra 1986
o aproximdcii zdkonov, inych pravnych predpisov a sprav-
nych opatreni ¢lenskych $titov vyuzivanych na experi-
mentalne a ostatné vedecké acely (3).

() U.v.ESL 147, 31.5.2001,s. 1.
() U.v.EUL 312, 22.11.2008, s. 3.
() U.v.ESL 358, 18.12.1986,s. 1.

(18)

(21)

(22)

V zdujme konzistentnosti pravnych predpisov Spolocen-
stva by sa v tomto nariadeni malo pouzivat vymedzenie
pojmov pre vodné Zivocichy a produkty z nich ustanove-
né v smernici Rady 2006/88 [ES z 24. oktdbra 2006 o zdra-
votnych poziadavkich na Zivo¢ichy a produkty
akvakultiiry a o prevencii a kontrole niektorych chordb
vodnych zivocichov (4). Sticasne by sa na vodné bezstavov-
ce, na ktoré sa toto vymedzenie pojmov nevztahuje a kto-
ré nepredstavuju riziko prenosu choroby, mali vztahovat
rovnaké poziadavky ako na vodné zivocichy.

V smernici Rady 1999/31/ES z 26. aprila 1999 o sklad-
kach odpadov (°) sa stanovuji podmienky na udelenie po-
volenia na sklddku. V tomto nariadeni by sa malo ustanovit
odstrdnenie vedlajsich zivo¢isnych produktov na sklad-
kach, ktorym bolo takéto povolenie vydané.

Primdrna zodpovednost za uskuto¢iiovanie ¢innosti v sd-
lade s tymto nariadenim by mala spocivat predovsetkym
na prevadzkovateloch. Z hladiska verejného zdujmu, po-
kial'ide o predchddzanie rizikim pre verejné zdravie a zdra-
vie zvierat, je Ziaduce, aby sa zaviedol taky systém zberu
a odstranovania, ktorym sa zabezpedi bezpecné pouziva-
nie alebo bezpecné odstraniovanie vedlajsich zivocisnych
produktov, ktoré sa nesmi pouzit alebo sa nepouzivaji
z ekonomickych dovodov. Rozsah systému zberu a odstra-
fiovania by mal v kazdom ¢lenskom §tdte zodpovedat sku-
tonému mnozstvu vznikajicich vedlajsich Zivociinych
produktov. Z preventivnych dovodov by mal takisto zod-
povedat potrebdm rozsirenych kapacit odstraiiovania
v pripade rozsiahleho vyskytu nakazlivych chorob alebo
docasnych technickych nedostatkov existujiiceho zariade-
nia na odstrafiovanie. Za predpokladu, ze poziadavky to-
hto nariadenia st splnené, mala by sa povolit spoluprica
Clenskych $tatov navzdjom a spoluprica s tretimi
krajinami.

Je dolezité urcit pociatocny bod v Zivotnom cykle vedlaj-
Sieho Zivo¢isneho produktu, od ktorého by sa mali uplat-
fiovat poziadavky tohto nariadenia. Ked sa z produktu
stane vedlajsi ZivociSny produkt, nemal by sa dostat spat
do potravinového retazca. Na nakladanie s niektorymi su-
rovinami, ako napriklad s kozami spractivanymi v pre-
vadzkariach alebo zdvodoch, ktoré st zaclenené zdroven
do potravinového refazca aj do retazca s vedlaj$imi Zivo-
¢i$nymi produktmi, sa vztahuji osobitné okolnosti.
V tychto pripadoch by sa mali prijat potrebné opatrenia na
oddelenie, aby sa zmiernili pripadné rizikd pre potravinovy
retazec v dosledku krizovej kontamindcie. Pre ostatné pre-
vadzkarne by sa mali v zavislosti od rizika urcit podmienky
na predchddzanie kriZovej kontamindcii, najma prostred-
nictvom oddelenia retazca s vedlajsimi zZivo¢isnymi pro-
duktmi a potravinového retazca.

V zdujme pravnej istoty a riadnej kontroly pripadnych ri-
zik by sa mal stanovit koncovy bod vyrobného retazca pre
produkty, ktoré uz nemajti priamy dosah na bezpe¢nost

(#) U.v.EUL 328, 24.11.2006, 5. 14.

() U.v.ESL 182, 16.7.1999, s. 1.
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krmivového retazca. Pre niektoré produkty, ktoré st regu-
lované pravnymi predpismi Spolocenstva, by sa mal tento
koncovy bod stanovit na stupni vyroby. Produkty, ktoré
dosiahli tento koncovy bod, by mali byt vynaté z kontrol
v rdmci tohto nariadenia. Pre produkty, ktoré prekro¢ili
koncovy bod, by sa malo najmi umoznit, aby sa mohli
uvadzat na trh bez obmedzeni tohto nariadenia a aby
mohli s nimi nakladat a aby ich mohli prepravovat pre-
vadzkovatelia, ktori neboli schvdleni ani registrovani v si-
lade s tymto nariadenim.

Malo by byt vSak mozné zmenit tento koncovy bod, najma
ak sa objavi nové riziko. V nariadeni (ES) ¢. 1774/2002 sa
niektoré produkty, a to najma gudno, niektoré koze ose-
trené osobitnymi spdsobmi, ako napriklad ¢inenim, a nie-
ktoré lovecké trofeje, vynimajii z poziadaviek uvedeného
nariadenia. Za prislusnych podmienok by sa podobné vy-
nimky mohli umoznit pre produkty, ako napriklad oleo-
chemické produkty a konecné produkty pri vyrobe
bionafty, a to vo vykondvacich opatreniach, ktoré sa maju
prijat v stvislosti s tymto nariadenim.

S cielom zabezpecit vysokd drovenn ochrany verejného
zdravia a zdravia zvierat by ¢lenské $taty mali nadalej pri-
jimat potrebné opatrenia na predchddzanie doddvkam ve-
dlajsich zivo¢isnych produktov z uzavretych oblasti alebo
prevadzkarni najma v pripade vyskytu choroby uvedenej
v smernici Rady 92/119/EHS zo 17. decembra 1992, kto-
rou sa zavadzaji vSeobecné opatrenia Spolocenstva na
kontrolu ur¢itych chordb zvierat a osobitné opatrenia ty-
kajtice sa vezikuldrnej choroby osipanych (1).

Cinnosti s vedlajsimi Zivo¢iSnymi produktmi, ktoré mozu
predstavovat vysoky stupen rizika pre verejné zdravie
a zdravie zvierat, by sa mali uskuto¢novat vylu¢ne v pre-
vadzkarnach alebo zdvodoch, ktoré boli prislusnym orga-
nom na takéto cinnosti vopred schvilené. Uvedend
podmienka by sa mala uplatiiovat najmi na spracovatel-
ské prevadzkarne alebo zdvody a iné prevddzkarne alebo
zdvody, v ktorych sa nakladanie s vedlajsimi zivo¢i§nymi
produktmi s priamym dosahom na bezpe¢nost krmivové-
ho retazca alebo v ktorych sa tieto produkty skladuja. Po-
kial sa predide krizovej kontamindcii, malo by sa povolit
nakladanie s vedlajsimi Zivo¢isnymi produktmi viac ako
jednej kategérie v rdmci tej istej prevadzkarne alebo zdvo-
du. Takisto by mala byt povolend dprava uvedenych pod-
mienok v pripade, Ze objem materidlu na odstrinenie
a spracovanie vzrastie v dosledku rozsiahleho vyskytu cho-
roby, pokial sa zabezpedi, Ze takéto docasné pouzitie za
upravenych podmienok nepovedie k $ireniu rizik ndkazy.

Takéto schvalovanie by viak nemalo byt potrebné v pripa-
de prevadzkarni alebo zdvodov, v ktorych sa nakladd s ur-
Citymi bezpe¢nymi materidlmi alebo sa spractvaji urcité
bezpe¢né materialy, akymi s produkty spracované do ta-
kej miery, Ze uz nepredstavuju riziko pre verejné zdravie

() U.v.ESL 62, 15.3.1993, s. 69.

(27)

(28)

(30)

a zdravie zvierat. Takéto prevadzkarne alebo zavody by
mali byt registrované, aby sa umoznila dradnd kontrola
toku materidlu a zabezpecila sa ich vysledovatelnost. Uve-
dend povinnost registracie by sa mala uplatiiovat aj na pre-
vadzkovatelov, ktori prepravuji vedlajsie Zivocisne
produkty alebo odvodené produkty, s vynimkou prevadz-
kovatelov, ktori uz nepodliehajt Ziadnej kontrole vzhla-
dom na to, Ze bol ur¢eny koncovy bod v retazci.

Prevédzkarne alebo zédvody by mali byt schvélené po tom,
ako predlozia prislusnému orgdnu informécie a po kontro-
le na mieste, z ktorej vyplynie, Ze st splnené poziadavky
tohto nariadenia na infrastruktiru a vybavenie prevadz-
karne alebo zdvodu tak, Ze sa primerane zvladnu v3etky ri-
zikd pre verejné zdravie a zdravie zvierat suvisiace
s ¢innostou prevadzky. Malo by byt mozné udelit podmie-
ne¢né schvilenie, aby sa prevddzkovatelom umoznilo na-
pravit nedostatky predtym, ako bude prevadzkarni alebo
zavodu udelené tplné schviélenie.

Prevadzkarne alebo zdvody, ktoré uz boli schvilené v st-
lade s pravnymi predpismi Spolocenstva v oblasti hygieny
potravin, by uz nemali podliehat schvaleniu alebo registra-
cii podla tohto nariadenia, kedze pri schvalovani alebo re-
gistracii  podla  uvedenych  prévnych  predpisov
Spolocenstva sa uz ciele tohto nariadenia zohladnili. Pre-
vadzkarne alebo zariadenia, ktoré boli schvalené alebo re-
gistrované v stilade s pravnymi predpismi v oblasti hygieny
potravin, by vSak mali mat povinnost splnit podmienky to-
hto nariadenia a mala by sa vykonat dradnd kontrola na
tcely overenia stladu s poziadavkami tohto nariadenia.

vedlajsie Zivocisne produkty a odvodené produkty by sa na
zéklade postdenia rizik mali zatriedit do troch kategorii
odréazajtcich stupen rizika, ktoré predstavuji pre verejné
zdravie a zdravie zvierat. Zatial ¢o vedlajsie Zivocisne pro-
dukty a odvodené produkty predstavujice vysoké riziko by
sa mali pouzivat len na tGcely mimo krmivového retazca,
ich pouzivanie s niZ§ou mierou rizika by za bezpecnych
podmienok malo byt povolené.

Vedecky alebo technologicky pokrok méze viest k vyvinu-
tiu postupov na vylacenie alebo zniZenie rizik pre verejné
zdravie a zdravie zvierat. V zdujme zohladnenia takéhoto
pokroku by mali byt mozné Gpravy v zoznamoch vedlaj-
Sich zivo¢isnych produktov uvedenych v tomto nariadeni.
V stilade so vSeobecnymi zdsadami pravnych predpisov
Spolocenstva zameranymi na zabezpecenie vysokej tirov-
ne ochrany verejného zdravia a zdravia zvierat by kazdej
takejto zmene malo predchddzat postdenie rizika, ktoré
v zévislosti od posudzovaného vedlajsicho Zivocisneho
produktu uskuto¢ni vhodnd vedecka institticia, ako napri-
klad EFSA, Eur6pska agenttira pre lieky alebo Vedecky vy-
bor pre spotrebné vyrobky. Malo by vSak byt jasné, ze
pokial sa vedlajsie zivocisne produkty viacerych kategéril
zmie$ajl, so zmesou sa md nakladat podla noriem stano-
venych pre zlozku zmesi patriacej do kategérie s najvys-
§im rizikom.


http://eur-lex.europa.eu/Result.do?aaaa=1993&mm=03&jj=15&type=L&nnn=062&pppp=0069&RechType=RECH_reference_pub&Submit=Search

14.11.2009 Uradny vestnik Eurépskej tinie L 300/5
(31)  Vzhladom na vysoké riziko pre verejné zdravie by sa najma by sa takisto malo vztahovat na dovezené vedlajsie zivo-
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vedlajsie Zivo&isne produkty predstavujice riziko prenos-
nej spongiformnej encefalopatie (PSE) nemali pouzivat na
kifmenie. Toto obmedzenie by sa malo uplatiiovat aj na
volne Zijice zvieratd, ktoré by mohli nakazlivii chorobu
prendsat. Toto obmedzenie by sa malo uplatiiovat bez to-
ho, aby boli dotknuté pravidla tykajice sa skrmovania ve-
dlajsich zivo¢isnych produktov ustanovené v nariadeni
(ES) & 999/2001.

Vedlajsie Zivocisne produkty zo zvierat pouZzivanych na
pokusy v zmysle smernice 86/609/EHS by sa z pouzivania
v krmive mali rovnako vylacit, pretoze predstavuji poten-
cidlne rizikd vyplyvajice z tychto vedlajsich Zivocisnych
produktov. Clenské stity vsak mozu umoznit pouzivanie
vedlajsich zivo¢isnych produktov zo zvierat, ktoré boli po-
uzité na pokusy testovania novych krmivovych doplnko-
vych latok v stlade s nariadenim Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢. 1831/2003 z 22. septembra 2003 o dopln-
kovych latkach urCenych na pouZivanie vo vyzive
zvierat (1).

Pouzivanie niektorych latok a produktov je nezdkonné
podla nariadenia Rady (EHS) €. 2377/90 z 26. jiina 1990,
ktorym sa stanovuje postup Spolocenstva na uréenie ma-
ximalnych limitov rezidui veterindrnych lie¢iv v potravi-
nich Zivocisneho povodu (3) a podla smernice Rady
96/22/ES z 29. aprila 1996 o zdkaze pouZivania urcitych
latok s hormondlnym alebo tyreostatickym ti¢cinkom a be-
ta-agonistov pri chove dobytka (3). Okrem toho smernicou
Rady 96/23[ES z 29. aprila 1996 o opatreniach na moni-
torovanie urcitych latok a ich rezidui v zivych zvieratich
a zivo¢isnych produktoch (¥) sa ustanovuju dalsie pravidla
monitorovania urditych latok a ich rezidui v Zivych zvie-
ratich a produktoch Zivocisneho povodu. Smernicou Rady
96/23|ES sa takisto stanovujii pravidld, ktoré sa uplatiiujd,
pokial pritomnost rezidui povolenych latok alebo konta-
minantov prekracuje urcité povolené limity. V zdujme za-
rucenia konzistentnosti pravnych predpisov Spolocenstva
by sa produkty Zivo¢isneho povodu, v ktorych sa zistia lat-
ky v nestlade s nariadenim (EHS) ¢. 2377/90 a smernica-
mi 96/22[ES a 96/23/ES, mali klasifikovat ako materidl
kategérie 1 alebo kategorie 2 podla rizika, ktoré predsta-
vujii pre potravinovy a krmivovy retazec.

Hnoj a obsah trdviaceho traktu by nebolo potrebné odstra-
fiovat, pokial sa ich spravnym oSetrenim zabezpeci, Ze sa
pri ich priddvani do pody nebudii prendsat choroby. Ve-
dlajsie zivocisne produkty zo zvierat, ktoré uhynd na far-
me a zvierat usmrtenych z dovodu tlmenia chordb by sa
nemali pouzivat v krmivovom retazci. Toto obmedzenie

1) U.v.EUL 268, 18.10.2003, s. 29.
U.v.ES L 224, 18.8.1990, s. 1.
U.v.ESL 125, 23.5.1996, s. 3.

4 U.v.ESL 125, 23.5.1996, s. 10.

¢isne produkty povolované na vstupe do Spolocenstva, po-
kial na zaklade kontroly na hrani¢nej stanici Spolocenstva
nie st v sulade s pravnymi predpismi Spolocenstva, a na
produkty, ktoré na zdklade kontrol uskuto¢nenych vo vnu-
tri Spolocenstva nesplnajii poziadavky Spolocenstva. Ne-
dodrzanie smernice Eurépskeho parlamentu a Rady
2000/13/ES z 20. marca 2000 o aproximdcii pravnych
predpisov ¢lenskych $titov tykajicich sa oznacovania, pre-
zentdcie a reklamy potravin (°) a nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢. 767/2009 z 13. jula 2009 o uvi-
dzani krmiv na trh a ich pouZivani (6) by nemalo byt do-
vodom na vylacéenie produktov predlozenych na hrani¢ni
inspekciu z krmivového retazca.

Od nadobudnutia G¢innosti nariadenia (ES) ¢. 17742002
sa automatickou klasifikiciou niektorych produktov ako
materidlu kategérie 2 vyrazne obmedzuje ich mozné pou-
zitie, o nie je primerané rizikdm, ktoré predstavuji. V do-
sledku tohto by sa uvedené vedlajsie Zivocisne produkty
mali klasifikovat ako materidl kategorie 3, aby sa umozni-
lo ich pouzitie na urcité kfmne ucely. Pokial ide o vietky
ostatné vedlajsie Zivo¢isne produkty, ktoré nie st uvedené
v jednej z troch kategérii, z preventivnych dovodov by sa
mala zachovat ich automaticka klasifikdcia ako materidlu
kategérie 2, a to najmi s cielom posilnit zdsadu vieobec-
ného vylicenia takéhoto materidlu z krmivového retazca
hospodarskych zvierat, inych ako kozusinovych zvierat.

Dalsie prévne predpisy, ktoré nadobudli G¢innost po pri-
jati nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 178/2002 z 28. janudra 2002, ktorym sa ustanovuji
vieobecné zdsady a poziadavky potravinového prava, zria-
duje Eurdpsky drad pre bezpecnost potravin a stanovuji
postupy v zdlezitostiach bezpe¢nosti potravin (7), a to na-
riadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004
z 29. aprila 2004 o hygiene potravin (8), nariadenie (ES)
¢. 853/2004 a nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 183/2005 z 12. janudra 2005, ktorym sa stanovuja
poziadavky na hygienu krmiv (%), a pre ktoré je nariadenie
(ES) ¢. 1774/2002 doplnkovym predpisom, kladd hlavna
zodpovednost, pokial ide o stilad s prédvnymi predpismi
Spolocenstva zameranymi na ochranu verejného zdravia
a zdravie zvierat, na prevadzkovatelov potravindrskych
podnikov. Podla uvedenych pravnych predpisov pripadd
hlavnd zodpovednost za zabezpeCovanie stladu s tymto
nariadenim prevddzkovatelom, ktor{ uskuto¢nuji ¢innos-
ti, na ktoré sa toto nariadenie vztahuje. Pokial ide o tito
povinnost, mali by sa dalej objasnit a Specifikovat pro-
striedky na zabezpecenie vysledovatelnosti, akymi st od-
deleny zber a pohyb vedlajsich zivocisnych produktov.
Zavedené systémy zabezpecovania vysledovatelnosti pro-
duktov vyhradne v obehu na ndrodnej Grovni inymi

.ESL 109, 6.5.2000, s. 29.
.EUL 229, 1.9.2009, s. 1.
.ESL31,1.2.2002,s. 1.
.EUL 139, 30.4.2004, s. 1.
.EUL 35, 8.2.2005, s. 1.
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sposobmi by malo pokracovat, ak poskytnii zodpovedaja-
ce informdcie. Malo by sa urobit vietko pre to, aby sa pod-
porovalo vyuzivanie elektronickych a inych prostriedkov
dokumentdcie, ktoré nezahffiajii papierové zdznamy, za
podmienky, Ze zarucujt dplni vysledovatelnost.

Na zabezpecenie splnenia poziadaviek tohto nariadenia
v rdmci prevadzkarne alebo zdvodu je potrebny systém
vlastnych kontrol. Pocas dradnych kontrol by prislusné or-
gdny mali zohladniovat vykondvanie vlastnych kontrol.
V niektorych prevadzkariach alebo zdvodoch by sa mali
vlastné kontroly vykondvat pomocou systému zaloZzeného
na zasadach analyzy rizik a kritickych kontrolnych bodov
(HACCP). Zasady HACCP by mali vychddzat zo skiisenosti
s ich uplatiiovanim v rdmci pravnych predpisov Spolocen-
stva o hygiene potravin a krmiv. V tomto ohlade by mohli
ndrodné usmernenia o spravnej praxi slazit ako uzito¢ny
nastroj na ulahcovanie praktického vykondvania zdsad
HACCP a inych aspektov tohto nariadenia.

Vedlajsie Zivocisne produkty by sa mali pouzivat len po-
kial sa rizikd pre verejné zdravie a zdravie zvierat minima-
lizujii pocas ich spracovania a uvddzania odvodenych
produktov vyrobenych na zdklade vedlajsich zivocisnych
produktov na trh. Pokial toto nie je mozné, vedlajsie Zivo-
¢iSne produkty by sa mali odstranit za bezpe¢nych pod-
mienok. Dostupné moznosti pouzitia vedlajsich
zivocisnych produktov roznych kategérii v stilade s ostat-
nymi pravnymi predpismi Spolocenstva by sa mali objas-
nif. Vo vieobecnosti by mali byt pre nizsie rizikové
kategorie dostupné aj moznosti vyssej rizikovej kategérie,
okrem pripadov, ked sa uplatiuji osobitné okolnosti
vzhladom na riziko stivisiace s niektorym vedlajsimi Zivo-
¢iSnymi produkemi.

Odstranovanie vedlajsich zivo¢isnych produktov a odvo-
denych produktov by sa malo uskutociiovat v sulade
s pravnymi predpismi o Zivotnom prostredi vztahujicimi
sa na sklddkovanie a spalovanie odpadu. V zdujme zabez-
pecenia konzistentnosti by sa spalovanie malo uskuto¢tio-
vat v stilade so smernicou Eurépskeho parlamentu a Rady
2000(76/ES zo 4. decembra 2000 o spalovani odpadov (1).
Spoluspalovanie odpadu, ¢i uz ako opericia zhodnotenia
alebo likviddcie odpadu, je podriadené podobnym pod-
mienkam tykajicim sa povolovania a uskuto¢novania spa-
lovania odpadu najmi vo vztahu k limitnym hodnotdm
emisii, odpadovym voddm a rezidudm, poziadavkdm na
kontroly, monitorovanie a meranie. V dosledku toho by sa
malo povolit priame spoluspalovanie vietkych troch kate-
g6ril materidlov bez prvotného spracovania. Okrem toho
by sa mali zaviest osobitné ustanovenia tykajice sa schva-
lovania nizkokapacitnych a vysokokapacitnych spalova-
cich zariadeni.

Pouzivanie vedlajsich Zivo¢isnych produktov alebo odvo-
denych produktov ako paliva v procese spalovania na
energetické dcely by sa malo povolif a nemalo by sa

() U.v.ESL 332, 28.12.2000, s. 91.
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povaZovat za operaciu likvidicie odpadu. Avsak takéto
pouzitie by sa malo uskuto¢novat za podmienok, ktorymi
sa zabezpecuje ochrana verejného zdravia a zdravia zvie-
rat ako aj za dodrzania prislusnych noriem o Zzivotnom
prostredi.

V tomto nariadeni by mala byt uvedend moznost ustano-
vit parametre spracovatelskych met6d vedlajsich zivocis-
nych produktov, pokial ide o cas, teplotu a tlak, najmai
v pripade metéd, ktoré sa podla nariadenia (ES)
¢. 17742002 v stcasnosti uvadzaji ako metddy 2 az 7.

Schranky mikkysov alebo koroveov, z ktorych bolo od-
stranené makké tkanivo alebo svalovina, by sa mali z roz-
sahu posobnosti tohto nariadenia vylacit. Vzhladom na
rozne postupy existujice v Spolocenstve tykajiice sa od-
straflovania takychto mikkych tkaniv alebo svaloviny zo
schrdnok, pouzitie schranok, z ktorych nebolo v plnom
rozsahu odstranené mikké tkanivo alebo svalovina, by sa
malo povolit za predpokladu, Ze takéto pouzitie nepove-
die k riziku pre verejné zdravie alebo zdravie zvierat. Na-
rodné prirucky spravnej praxe by mali napomdct $irenie
poznatkov tykajticich sa spravnych podmienok, za ktorych
by takéto pouzitie bolo mozné.

Prislu§ny orgdn by mal mat vzhladom na obmedzené rizi-
ko pre verejné zdravie alebo zdravie zvierat pochddzajtice
z takychto produktov moznost povolif pripravu biodyna-
mickych pripravkov a priddvanie do pody takychto pri-
pravkov pochddzajicich z materidlov kategérie 2 a 3
v zmysle nariadenia Rady (ES) ¢. 834/2007 z 28. jina
2007 o ekologickej vyrobe a oznacovani ekologickych
vyrobkov (2).

V sticasnosti vyvijané nové technoldgie pontikaji vyhodné
sposoby vyroby energie na zdklade vedlajsich zZivocisnych
produktov alebo sposoby bezpe¢ného odstraiiovania ta-
kychto produktov. Bezpecné odstrafiovanie sa moze usku-
to¢iiovat kombindciou metdéd bezpe¢ného oddelenia
vedlajsich zivocisnych produktov na mieste so zavedeny-
mi metédami odstranovania, ako aj kombindciou schvéle-
nych parametrov spracovania s novymi normami po ich
kladnom postideni. S cielom zohladnit svisiaci vedecky
a technologicky pokrok by sa takéto technologie mali
v ramci Spolocenstva povolit ako alternativne spdsoby od-
strafiovania alebo sposoby pouzitia vedlajsich zivocisnych
produktov. Povoleniu technologického postupu vyvinuté-
ho jednotlivcom by mala predchddzat Ziadost skontrolo-
vand prislusnym orgdnom a predlozend na postdenie
EFSA s cielom vyhodnotit potencidl na zniZenie rizika
v procese ¢innosti a zabezpecit zachovanie prav jednotliv-
cov vratane dovernosti obchodnych informécii. S ciefom
poskytovat Ziadatelom poradenstvo by sa mal prijat Stan-
dardizovany format Ziadosti. KedZze tento dokument slazi
iba na oznamovanie, mal by sa schvdlit v stlade s konzul-
taénym postupom za spoluprace s EFSA.

Je vhodné objasnit poziadavky vztahujice sa na uvddzanie
na trh vedlajsich Zivo¢isnych produktov a odvodenych

() U.v.EUL 189, 20.7.2007, s. 1.
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produktov urcenych na kimne téely a organickych hnojiv
a zurodnovacich latok, aby sa zabezpecila ochrana potra-
vinového a krmivového refazca. Na kifmenie hospodar-
skych zvierat okrem kozusinovych zvierat by sa mal
pouzivat vyluéne materidl kategérie 3. Hnojivd vyrobené
na zdklade vedlajsich Zivo¢isnych produktov mozu mat
vplyv na bezpec¢nost potravinového a krmivového retazca.
Pokial boli vyrobené z misokostnej micky pochddzajicej
z materidlu kategorie 2 alebo zo spracovanych Zivo¢isnych
bielkovin, mala by sa do nich pridat zlozka, ako napriklad
anorganicka alebo nestravitelna latka, aby sa predislo ich
priamemu pouzitiu na kfmne tcely. Takéto zamie$anie by
sa nemalo pozadovat, ak skladba alebo obal produktov,
najmd produktov urcenych na pouzivanie kone¢nym spo-
trebitelom, zabrariuje zneuzitiu produktu na kimne tcely.
Pri urcovani zloZiek by sa mali zohladnit rozne okolnosti
tykajtice sa klimy a pody, ako aj ciela pouzivania konkrét-
nych hnojiv.

V nariadeni Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1523/2007 z 11. decembra 2007, ktorym sa zakazuje
uvadzanie kozusiny maciek a psov a vyrobkov obsahuji-
cich takito kozusinu na trh, ako aj ich dovoz do Spolo-
enstva a vyvoz z neho (1) sa ustanovuje vieobecny zdkaz
uvadzania na trh, dovozu a vyvozu kozusiny maciek a psov
a vyrobkov obsahujticich takdto koZusinu. Tento zdkaz by
viak nemal mat vplyv na povinnost odstranit vedlajsie Zi-
vocisne produkty zo psov a maciek vritane kozusiny,
ktora je ulozend v tomto nariadent.

Podpora vedy a vyskumu a umelecké ¢innosti si mozu vy-
zadovat pouzivanie vedlajsich Zivo¢isnych produktov ale-
bo odvodenych produktov vsetkych kategérii a niekedy
v mnozstvach, ktoré nedosahuji meradlo obchodnych vy-
men. V zdujme ulahcenia dovozu a pouzitia takychto ve-
dlajsich  zivocisnych produktov alebo odvodenych
produktov by prislusny orgdn mal mat moznost stanovit
podmienky takychto operacii na zdklade konkrétnych pri-
padov. Pokial budii potrebné opatrenia na tirovni Spolo-
Censtva, mali by sa ustanovit harmonizované pravidld.

Nariadenie (ES) ¢. 17742002 obsahuje podrobné ustano-
venia, ktoré na zdklade vynimky umoziuji kimenie zoo
zvierat materidlmi kategérie 2 a 3. V tomto nariadeni by sa
mali stanovit podobné ustanovenia a malo by sa umoznit
skrmovanie ur¢itych materidlov kategérie 1 a doplnit
0 moznost ustanovit podrobné pravidld na kontrolu kaz-
dého mozného rizika pre verejné zdravie alebo zdravie
zvierat.

Nariadenie (ES) ¢. 1774/2002 umoziiuje v zdujme podpo-
rovania biodiverzity kfmenie ohrozenych alebo chrine-
nych druhov vtdkov Zziviacich sa uhynutymi telami a inych
druhov, ktoré Ziji vo svojom prirodzenom prostredi, ma-
teridlom kategorie 1. S ciefom poskytnat primerany né-
stroj na zachovanie takychto druhov by kfmenie malo byt

() U.v.EUL 343, 27.12.2007, s. 1.

(1)

(52)

nadalej podla tohto nariadenia povolené v stilade s pod-
mienkami stanovenymi na predchadzanie $irenia chorob.
Sacasne by sa mali vo vykondvacich postupoch stanovit
zdravotné podmienky, ktoré umoznia vyuzivat material
kategérie 1 na kfmne téely extenzivnym spdsanim a na ki-
menie inych mésozravych zvierat, napriklad medvedov
a vlkov. Je dolezité, aby takéto zdravotné podmienky zo-
hladnovali prirodzené kfmne zvyky prislusnych druhov,
ako aj ciele Spolocenstva v oblasti podpory biodiverzity
tak, ako sa uvddzaji v ozndmeni Komisie z 22. mdja
2006 s ndzvom Zastavenie poklesu biodiverzity do roku
2010 — a v nasledujtcich rokoch.

Zakopévanie a spalovanie vedlajsich zivoc¢isnych produk-
tov najmd uhynutych zvierat moze byt odovodnené v oso-
bitnych situdcidch najmi vo vzdialenych oblastiach
alebo v pripadoch kontroly chorob, ktoré si vyzaduji nd-
dzové odstranenie usmrtenych zvierat ako opatrenie na
tlmenie vyskytu zavaznej prenosnej choroby. Malo by sa
umoznit najmi odstrdnenie na mieste za osobitnych pod-
mienok, pretoZe limitujicim faktorom, pokial ide o kon-
trolu choroby, by mohli inak byt aj dostupné kapacity
kafilérii a spalovni v rdmci regiénu alebo clenského Statu.

Stcasnd vynimka tykajica sa zakopédvania alebo spalova-
nia vedlajsich Zivo¢isnych produktov by sa mala rozsirit na
oblasti, do ktorych pristup je prakticky nemozny ale-
bo v ktorych hrozia zdravotné a bezpecnostné rizikd per-
sondlu, ktory uskuto¢niuje zber. Skiisenosti ziskané
v stvislosti s uplatiovanim nariadenia (ES) ¢. 1774/2002
a s prirodnymi pohromami, ako st napriklad lesné pozia-
re a zdplavy v niektorych ¢lenskych statoch, ukazali, ze za
takych mimoriadnych okolnosti moze byt odstranovanie
zakopanim alebo spalenim na mieste odovodnené, aby sa
zabezpecilo bezodkladné odstranenie zvierat, a tym sa
predislo $ireniu rizik ndkazy. Celkova rozloha vzdialenych
oblasti v ¢lenskom $tate by mala byt obmedzend na zdkla-
de skiisenosti ziskanych s uplatinovanim nariadenia (ES)
¢.999/2001, aby sa zabezpecilo splnenie vieobecnej pod-
mienky, ktorou je zavedenie ndlezitého systému likvidacie
zodpovedajiceho predpisom ustanovenym v tomto
nariadeni.

Niektorym prevadzkarnam alebo zdvodom, v ktorych sa
nakladd len s obmedzenymi mnozstvami vedlajsich Zivo-
¢iSnych produktov, ktoré nepredstavuja rizikd pre verejné
zdravie a zdravie zvierat, by sa malo povolit odstrafiova-
nie takychto vedlajsich produktov pod dradnym dohladom
inym sposobom neZ odstrdnenim podla tohto nariadenia.
Kritérid pre takéto vynimocné okolnosti by sa mali stano-
vit na Grovni Spolocenstva, aby sa zabezpecilo ich jednot-
né uplatiiovanie zaloZené na aktudlnej situdcii v niektorych
sektoroch a moznostiach inych systémov likvidacie v nie-
ktorych ¢lenskych $tatoch.

Mali by sa ustanovit mozné opatrenia, ktoré prislusny or-
gan moze prijat na vykondvanie dradnych kontrol, s cie-
fom zarucit pravnu istotu najmi vo vztahu k docasnému
alebo trvalému zakazu ¢innosti alebo uloZeniu podmienok
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zameranych na zabezpecenie riadneho vykondvania tohto
nariadenia. Tieto Gradné kontroly by sa mali vykondvat
v rdmci viacroénych planov kontroly v silade s nariade-
nim Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 882/2004
z 29. aprila 2004 o dradnych kontroldch uskutociiova-
nych s cielom zabezpecit overovanie stladu s pravnymi
predpismi v oblasti potravin a krmiv a s pravidlami vzta-
hujtcimi sa na zdravie zvierat a dobré Zivotné podmienky
zvierat (1).

S cielom zabezpecit, aby ¢lenské $taty mohli kontrolovat
mnozstvo materidlu dovdzaného na ich Gzemie na tcely
odstratiovania prislusny organ by mal prijem takého ma-
teridlu na svoje tizemie povolovat.

Na zabezpecenie kontroly moznych rizik sa méze nariadit
tlakovd sterilizdcia a doplnkové podmienky na prepravu.
V zdujme zabezpecenia vysledovatelnosti a spoluprace me-
dzi prislusnymi organmi ¢lenskych $tatov kontrolujacich
zasielky vedlajsich zivocisnych produktov alebo odvode-
nych produktov by sa mal pouzivat systém Traces zave-
deny rozhodnutim Komisie 2004/292/ES () na
poskytovanie informdcif o odosielani materidlov kategérie
1 a kategdrie 2, misokostnej mucky alebo zivocisneho
tuku odvodenych z materidlov kategdrie 1 a kategdrie 2
a spracovanej zivocisnej bielkoviny odvodenej z materidlu
kategérie 3. Pre materidly, ktoré sa zvycajne zasielaji v ma-
lych ddvkach na vyskumné, umelecké alebo diagnostické
ticely, by sa mali ustanovit osobitné podmienky v zdujme
ulah¢enia pohybu takychto materidlov v rdmci Spolocen-
stva. Za osobitnych okolnosti by sa mali umoznit dvoj-
stranné dohody ulah¢ujice kontrolu materidlov
presivanych medzi ¢lenskymi $titmi so spoloénymi
hranicami.

V zdujme ulahcenia prepravy zdsielok cez tretie krajiny su-
sediace s viac nez jednym ¢lenskym $tdtom by sa mal za-
viest osobitny rezim zasielania zdsielok z tzemia jedného
¢lenského $tatu do iného ¢lenského $titu cez tzemie tretej
krajiny najmd s cielom zabezpecit, aby sa zdsielky vracajii-
ce sa na tizemie Spolocenstva podrobili veterindrnym kon-
troldim v stlade so smernicou Rady 89/662/EHS
z 11. decembra 1989 o veterindrnych kontroldch v obcho-
de vndtri Spoloenstva s ciefom dobudovania vnitorného

trhu (3).

V zdujme konzistentnosti pravnych predpisov Spolocen-
stva je potrebné objasnit vztah medzi predpismi ustanove-
nymi v tomto nariadeni a prévnymi predpismi
Spolocenstva o odpadoch. Mala by sa predovietkym za-
bezpetit konzistentnost so zdkazom vyvozu odpadov us-
tanovenym v nariadeni Eurépskeho parlamentu a Rady

() U.v.EUL 165, 30.4.2004, s. 1.
() U.v.EUL 94, 31.3.2004, s. 63.
¢) U.v.ES L 395,30.12.1989, s. 13.
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(ES) ¢. 1013/2006 zo 14. jina 2006 o preprave odpa-
du (%). V zdujme predchddzania potencidlnym skodlivym
vplyvom na Zivotné prostredie by sa mal zakdzat vyvoz ve-
dlajsich zivoc¢isnych produktov a odvodenych produktov
uréenych na spdlenie alebo zakopanie. Takisto by sa malo
zabréanit tomu, aby sa vedlajsie zivoc¢isne produkty a od-
vodené produkty vyvdzali s cielom pouzit ich vo vyrob-
niach bioplynu alebo kompostu v tretich krajinach, ktoré
nie st ¢lenmi Organizicie pre hospodarsku spolupracu
a rozvoj (OECD), aby sa predislo moznym nepriaznivym
vplyvom na Zivotné prostredie a rizikdm pre verejné zdra-
vie a zdravie zvierat. Pokial sa uplatiiuji ustanovenia od-
chylné od zdkazu vyvozu, Komisia ma povinnost v plnej
miere dodrziavat vo svojich rozhodnutiach Bazilejsky do-
hovor o riadeni pohybu nebezpecnych odpadov cez hra-
nice $tatov a ich zneskodnovani v podobe, ako bol uzavrety
v mene Spolocenstva rozhodnutim Rady 93/98/EHS (°),
a zmeny a doplnenia k tomuto dohovoru ustanovené
v rozhodnuti I1I/1 konferencie zmluvnych strdan v podobe
schvdlenej v mene Spolocenstva rozhodnutim Rady
97/640[ES () a  vykondvanej nariadenim  (ES)
¢.1013/2006.

Dalej by sa malo zabezpecit, Ze vedlajsie Zivocisne produk-
ty zmie$ané s nebezpecnym odpadom uvedenym v roz-
hodnuti Komisie 2000/532/ES z 3. mdja 2000
nahradzujicim rozhodnutie 94/3/ES, ktorym sa vydava
zoznam odpadov podla ¢lanku 1 pism. a) smernice Rady
75/442[EHS o odpadoch a rozhodnutie Rady 94/904/ES,
ktorym sa vyddva zoznam nebezpe¢nych odpadov podla
¢lanku 1 ods. 4 smernice Rady 91/689/EHS o nebezpec-
nych odpadoch (7) alebo nim kontaminované sa dovdzaja,
vyvédzaju a zasielaji medzi ¢lenskymi tatmi vylucne v si-
lade s nariadenim (ES) ¢. 1013/2006. Takisto je potrebné
stanovit predpisy na zasielanie takéhoto materidlu v rdmci
¢lenského statu.

Komisia by mala mat moznost vykondvat kontroly v ¢len-
skych $tatoch. Kontroly Spolocenstva v tretich krajinich
by sa mali vykondvat v stlade s nariadenim (ES)
¢ 882/2004.

Dovoz vedlajsich Zivocisnych produktov a odvodenych
produktov do Spolodenstva a tranzit takéhoto materidlu by
sa mal uskutocnovat v stlade s predpismi, ktoré si aspon
také prisne ako predpisy uplatnitelné vo vnitri Spolocen-
stva. Pripadne sa moze uznat, Ze predpisy tretich krajin
uplatnitelné na vedlajsie ZivociSne produkty a odvodené
produkty s rovnocenné s predpismi ustanovenymi v prav-
nych predpisoch Spoloc¢enstva. Vzhladom na potencidlne
rizikd, ktoré predstavujd, by sa na produkty urcéené na pou-
zitie mimo krmivového refazca mal vztahovat stbor zjed-
nodusenych dovoznych predpisov.

4 U.v. EUL 190, 12.7.2006, s. 1.
U.v.ESL 39,16.2.1993, s. 1.
U.v.ESL 272, 4.10.1997, s. 45.
7y U.v.ES L 226, 6.9.2000, s. 3.
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(61)  Pravne predpisy Spolocenstva o vyrobe odvodenych pro- krmiv. Takéto vedlajsie produkty zahfnaji produkty na
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duktov uréenych na pouzitie ako kozmetické vyrobky,
lieky alebo zdravotné pomocky poskytuji komplexny rd-
mec na uvddzanie takychto produktov na trh: smernica
Rady 76/768/EHS z 27. jtla 1976 o aproximdcii pravnych
predpisov ¢lenskych $titov tykajicich sa kozmetickych vy-
robkov (1), smernica Eurépskeho parlamentu a Rady
2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorou sa ustanovuje
zakonnik Spolocenstva o humannych liekoch (2), smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 2001/82/ES zo 6. novem-
bra 2001, ktorou sa ustanovuje Zakonnik Spolocenstva
o veterindrnych liekoch (3), smernica Rady 90/385/EHS
z 20. juna 1990 o aproximdcii pravnych predpisov ¢len-
skych stdtov o aktivnych implantovatelnych zdravotnic-
kych pomockach (4), smernica Rady 93/42/EHS zo
14. jina 1993 o zdravotnickych pomockach (°) a smernica
Eurépskeho parlamentu a Rady 98/79[ES z 27. okt6bra
1998 o diagnostickych zdravotnych pomoéckach in vi-
tro (6 (,osobitné smernice). V osobitnych smerniciach
o kozmetickych vyrobkoch a zdravotnych pomockach sa
vSak neustanovuje ochrana pred rizikami pre zdravie zvie-
rat. V takychto pripadoch by sa na uvedené rizikd malo
uplatiiovat toto nariadenie a malo by byt mozné odvolat sa
na ochranné opatrenia v stlade s nariadenim (ES)
& 178/2002.

Na vedlajsie Zivocisne produkty alebo odvodené produkty,
ktoré sa dodavajii ako materidl alebo zlozky na vyrobu ta-
kychto odvodenych produktov, by sa mali vztahovat po-
Ziadavky osobitnych smernic do takej miery, do akej su
v nich ustanovené pravidld na kontrolu rizik pre verejné
zdravie a zdravie zvierat. Tymito osobitnymi smernicami
sa uz upravuji suroviny Zivo¢iSneho povodu, ktoré sa
moZzu pouzit na vyrobu prislusnych odvodenych produk-
tov, a ukladaji sa urcité podmienky na zabezpecenie ochra-
ny verejného zdravia a zdravia zvierat. Najmd smernicou
76/768[EHS sa zakazuje pouZivanie materidlov kategorie
1 a kategorie 2 ako zlozky kozmetickych vyrobkov a vy-
robcom sa ukladd povinnost uplatiiovat spravnu vyrobna
prax. Smernicou Komisie 2003/32/[ES (7) sa zavadzaja po-
drobné 3pecifikdcie zdravotnych pomocok vyrdbanych
s pouzitim tkaniv Zivoéisneho poévodu.

Pokial sa vsak uvedené podmienky neustanovili v osobit-
nych smerniciach, alebo sa nevztahujii na urcité rizikd pre
verejné zdravie a zdravie zvierat, malo by sa uplatiiovat
toto nariadenie a malo by byt mozné odvolat sa na bez-
pecnostné opatrenia v stlade s nariadenim (ES)
¢. 178/2002.

Niektoré odvodené produkty sa neuvadzaji do krmivové-
ho retazca a nepridavaja sa do pody, na ktorej sa past ho-
spodarske zvieratd alebo slizia na produkciu rastlinnych

1) U.v.ESL 262, 27.9.1976, s. 169.
2) U.v.ESL 311, 28.11.2001, s. 67.
3 U.v.ESL 311, 28.11.2001, s. 1.
U.v.ESL 189, 20.7.1990,s. 17.
5) U.v.ESL 169, 12.7.1993, s. 1.

6) U.v.ESL 331, 7.12.1998,s. 1.
7y U.v.EU L 105, 26.4.2003, s. 18.
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technické pouzitie, akymi st oSetrené surové koze pre ko-
Ziarstvo, spracovand vlna pre textilny priemysel, produkty
z kosti na vyrobu gleja a spracovany material na vyrobu
krmiv pre spolocenské zvieratd. Previdzkovatelom by sa
takisto malo povolit uvadzat takéto produkty na trh za
predpokladu, Ze sti bud zo suroviny, ktord si nevyzaduje
oSetrenie, alebo sa oetrenim alebo cielovym pouzitim ose-
treného materidlu zabezpecuje primerand kontrola rizik.

Vo viacerych ¢lenskych statoch sa zistili pripady urcitého
poru$enia predpisov ustanovenych v nariadeni (ES)
¢. 1774/2002. V dosledku toho st popri doslednom pre-
sadzovani uvedenych pravidiel potrebné trestné a iné sank-
cie voli prevadzkovatefom, ktori uvedené pravidla
porusujii. Preto je potrebné, aby ¢lenské stty ustanovili
predpisy o sankcidch uplatnitelnych na porusenia tohto
nariadenia.

Kedze ciel tohto nariadenia, a to ustanovenie predpisov
v oblasti verejného zdravia a zdravia zvierat vztahujtcich
sa na vedlajsie ZzivociSne produkty a odvodené produkty,
s cielom predchddzat rizikdm pre verejné zdravie a zdravie
zvierat vyplyvajicim z tychto produktov a minimalizovat
ich, a najmi chrdnit bezpe¢nost potravinového a krmivo-
vého refazca, nie je mozné uspokojivo dosiahnut na trov-
ni jednotlivych clenskych $titov, ale mozno ho lepsie
dosiahnut na tirovni Spolocenstva, méze Spolocenstvo pri-
jat opatrenia v stlade so zdsadou subsidiarity podla ¢lan-
ku 5 zmluvy. V silade so zdsadou proporcionality
uvedenou v tomto ¢lanku nepresahuje toto nariadenie roz-
sah potrebny na dosiahnutie tohto ciela.

S cielom posilnit prévnu istotu a v stlade so vieobecnym
cielom Komisie zjednodusit pravne predpisy Spolocenstva
mal by sa tymto nariadenim ustanovit uceleny rdmec pred-
pisov, pricom sa zohladiuji predpisy ustanovené v naria-
deni (ES) ¢. 1774/2002 ako aj ziskané skusenosti
a dosiahnuty pokrok od nadobudnutia G¢innosti uvedené-
ho nariadenia. Nariadenie (ES) ¢. 1774/2002 by sa preto
malo zrusit a nahradif tymto nariadenim.

Opatrenia potrebné na vykondvanie tohto nariadenia by sa
mali prijat v stlade s rozhodnutim Rady 1999/468/ES
z 28.jina 1999, ktorym sa ustanovujii postupy pre vykon
vykonavacich pravomoci prenesenych na Komisiu (8).

S cielom zarudit konzistentnost a jednozna¢nost pravnych
predpisov Spolocenstva by sa v osobitnom vykondvacom
akte mali ustanovit technické predpisy tykajiice sa $peci-
fickych operdcii s pouzitim vedlajsich zivoc¢isnych produk-
tov, ktoré st v stcasnosti stanovené v prilohdch

(%) U.v.ESL 184,17.7.1999, s. 23.
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k nariadeniu (ES) ¢. 1774/2002, ako aj vo vykonavacich
opatreniach prijatych Komisiou na zdklade uvedeného na-
riadenia ("). V stilade s rozhodnutim Komisie 2004/613/ES
z0 6. augusta 2004, tykajiicim sa zriadenia poradnej sku-
piny pre potravinovy retazec a zdravie zvierat a rastlin (2),
by sa mali uskuto¢novat konzulticie so spotrebitelmi a so-
cidlno-ekonomickymi kruhmi o otdzkach spojenych s tym-
to nariadenim a mali by sa o nich informovat.

(70)  Komisia by predovsetkym mala byt splnomocnend na pri-

jatie predpisov tykajacich sa modifikdcie koncového bodu
vyrobného refazca niektorych odvodenych produktov
a stanovenia takéhoto koncového bodu pre niektoré iné
odvodené produkty, pravidiel s ohladom na védzne prenos-
né choroby v pritomnosti ktorych by sa zasielanie vedlaj-
Sich zivoc¢isnych produktov a odvodenych produktov
nemalo umoznit a/alebo vo vztahu k podmienkam umoz-
fujicim takéto zasielanie; opatreni na zmenu kategoriza-
cie vedlajsich zivocisnych produktov a odvodenych
produktov, opatreni tykajicich sa obmedzeni pouZzivania
a odstratiovania vedlajsich Zivo¢isnych produktov a odvo-
denych produktov, opatreni, ktorymi sa ustanovuji pod-
mienky uplatfiovania niektorych vynimiek vztahujtcich sa
na pouzivanie, stistredovanie a odstrafiovanie vedlajsich 7i-
vocisnych produktov a odvodenych produktov, ako aj
opatrenti, ktorymi sa schvaluje alebo zamieta osobitnd al-
ternativna metdda pouzivania a odstrafiovania vedlajsich
zivo¢i$nych produktov a odvodenych produktov.

(71)  Okrem toho by Komisia mala byt splnomocnend na prija-

tie konkrétnejsich pravidiel tykajacich sa zberu a prepravy
vedlajsich zivocisnych produktov a odvodenych produk-
tov, infrastruktdry, vybavenia a hygienickych poziadaviek
na prevadzkarne a zdvody, v ktorych sa naklada s vedlaj-
$imi Zivo¢iSnymi produktmi a odvodenymi produktmi,
podmienok a technickych poziadaviek na nakladanie s ve-
dlajsimi Zivo¢i$nymi produktmi a odvodenymi produktmi
vratane dokladov, ktoré treba predlozit na tcely validdcie
takéhoto osetrenia, podmienok na uvddzanie vedlajsich zi-
vocisnych produktov a odvodenych produktov na trh, po-
ziadaviek stvisiacich s bezpecnym ziskavanim, osetrenim
a kone¢nym pouzivanim, podmienok na dovoz, tranzit
a vyvoz vedlajsich zivocisnych produktov a odvodenych
produktov, podrobnych podmienok vykondvania drad-
nych kontrol vratane pravidiel tykajicich sa referen¢nych

(") Nariadenie (ES) ¢. 811/2003 vo vztahu k zdkazu vnitrodruhovej re-
cirkuldcie ryb, zakopdvaniu a spalovaniu vedlajsich Zivocfnych pro-
duktov (U.v.EUL 117, 13.5.2003, s. 14), rozhodnutie 2003/322[ES
o kfmeni niektorych vtdkov Ziviacich sa uhynutymi telami urcitymi
materidlmi kategérie 1 (U. v. EU L 117, 13.5.2003, s. 32), rozhodnu-
tie 2003/324[ES o vynimke zo zdkazu vnttrodruhovej recirkuldcie
kozuginovych (U. v. EU L 117, 13.5.2003, s. 37), nariadenie (ES)
€. 92/2005 o sposoboch likvidicie alebo poutzitia zivocisnych vedlaj-
sich produktov (U. v. EU L 19, 21.1.2005, s. 27) nariadenie (ES)
¢. 181/2006 o organickych hnojivéch a ztirodfiovacich ldtkach okrem
hnoja (U. v. EU L 29, 2.2.2006, s. 31), nariadenie (ES) ¢. 1192/2006
0 zoznamoch schvélenych zdvodov (U. v. EU L 215, 5.8.2006, s. 10),
nariadenie ¢. 2007/2006 o dovoze a tranzite niektorych polotovarov
z materidlu kategérie 3 (U. v. EU L 379, 28.12.2006, s. 98).

() U.v.EU L 275, 25.8.2004, s. 17.

met6d mikrobiologickych analyz, ako aj podmienok kon-
troly zasielania niektorych vedlajsich Zivo¢isnych produk-
tov a odvodenych produktov medzi ¢lenskymi $tatmi.
KedZe tieto opatrenia majii vieobecnt pdsobnost a ich cie-
lom je zmenit nepodstatné prvky tohto nariadenia okrem
iného jeho doplnenim o nové nepodstatné prvky, musia sa
prijat v sulade s regulacnym postupom s kontrolou usta-
novenym v ¢lanku 5a rozhodnutia 1999/468|ES.

Z dovodu efektivnosti by sa na prijatie opatreni stanovu-
jcich podmienky na zasielanie vedlajsich Zivo&isnych pro-
duktov z uzavretych chovov, zdvodov alebo z6n mali
obvyklé lehoty pre regulacny postup s kontrolou skratit.
Z dovodu nalichavosti je na prijatie opatreni, ktorymi sa
pre niektoré produkty modifikuje koncovy bod vo vyrob-
nom retazci, potrebné uplatnit postup pre nalichavé pri-
pady ustanoveny v c¢linku 5a ods. 6 rozhodnutia
1999/468/ES,

PRIJALI TOTO NARIADENIE:

HLAVA I

VSEOBECNE USTANOVENIA

KAPITOLA 1

Spolocné ustanovenia

Oddiel 1

Predmet dpravy, rozsah posobnosti
a vymedzenie pojmov

Cldnok 1
Predmet tipravy

Tymto nariadenim sa ustanovuji predpisy vztahujiice sa na ve-
rejné zdravie a zdravie zvierat pre vedlajsie Zivocisne produkty
a odvodené produkty s cielom predchddzat rizikdm pre verejné
zdravie a zdravie zvierat pochddzajtcim z tychto produktov a mi-
nimalizovat ich, a najmi chrénit bezpe¢nost potravinového a kr-
mivového refazca.

Cldnok 2

Rozsah posobnosti

Toto nariadenie sa uplatiiuje na:

vedlajie Zivocisne produkty a odvodené produkty, ktoré
podla pravnych predpisov Spolocenstva nie st ur¢ené na lud-
skt spotrebu, a


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:117:0014:0014:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:117:0032:0032:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2003:117:0037:0037:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2005:019:0027:0027:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:029:0031:0031:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:215:0010:0010:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2006:379:0098:0098:SK:PDF
http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2004:275:0017:0017:SK:PDF
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b) na tieto produkty, ktoré sii na zdklade nezvratného rozhod- k) exkrementy a moc iné ako hnoj a nemineralizované gudno.
nutia prevadzkovatela urcené na iné acely, nez na ludskd
spotrebu: 3. Tymto nariadenim nie s dotknuté veterindrne pravne pred-

2.

i) produkty zivoc¢isneho povodu, ktoré mozu byt podla
pravnych predpisov Spolocenstva urcené na ludska
spotrebu;

ii) suroviny na vyrobu produktov Zivo¢isneho povodu.

Toto nariadenie sa neuplatiiuje na tieto vedlajsie Zivocisne

produkty:

a)

celé teld alebo casti volne Zijicich zvierat okrem volne Zija-
cej zveri, pri ktorych nie je podozrenie z ndkazy alebo po-
stihnutia chorobou prenosnou na ludi alebo zvieratd
s vynimkou vodnych Zivo¢ichov dopravenych na breh na ko-
meréné tcely;

celé teld alebo casti volne Zijacej zveri, ktoré nie st po zabiti
ststredené v sdlade s osvedéenymi polovnickymi postupmi
bez toho, aby bolo narusené nariadenie (ES) ¢. 853/2004;

vedlajsie zivoc¢isne produkty z volne Zijicej zveri a z misa
volne Zijiicej zveri uvedené v ¢lanku 1 ods. 3 pism. e) naria-
denia (ES) ¢. 853/2004;

oocyty, embryd a spermy uréené na chovné acely;

surové mlieko, mledzivo a vyrobky z nich, ktoré sa ziskava-
ja, skladujd, odstranuja alebo pouzivaji na farme povodu;

schranky makkysov, z ktorych bolo odstranené makké tka-
nivo a svalovina;

kuchynsky odpad, ak

i) nepochddza z dopravnych prostriedkov pouzivanych
v medzindrodnej doprave;

ii) nie je urCeny na kimne tcely;

i) je urceny na spracovanie tlakovou sterilizdciou alebo
spracovanie metédami uréenymi v Clanku 15 ods. 1
pism. b) prvy pododsek ¢i na transforméciu na bioplyn
alebo kompostovanie;

bez toho, aby boli dotknuté prdvne predpisy Spolocenstva
o zivotnom prostredi, materidl z lod{ spliajtcich poziadavky
nariadeni (ES) ¢. 852/2004 a (ES) ¢. 853/2004, ktory vznikol
pocas rybolovu a je odstraneny do mora, okrem materidlu
pochddzajiiceho z pitvania ryb na tychto lodiach, ktory vy-
kazuje priznaky choroby vratane parazitov, ktoré st prenos-
né na ludf;

surové krmivo pre spolocenské zvieratd pochddzajice z ma-
loobchodnych predajni, v ktorych sa rozrdbanie a skladova-
nie vykondva vylucne s cielom zdsobovania spotrebitela
priamo na mieste;

surové krmivo pre spolocenské zvieratd zo zvierat zabitych
na farme povodu na sikromnd domécu spotrebu a

pisy Spolocenstva, ktorych cielom je kontrola a timenie chorob
zvierat.

Cldnok 3

Vymedzenie pojmov

Na tcely tohto nariadenia sa uplatiiuji tieto pojmy:

10.

11.

,vedlajsie zivocisne produkty“ sii celé teld zvierat alebo ich
Casti, produkty Zivoc¢isneho povodu alebo iné produkty zis-
kané zo zvierat, ktoré nie st urcené na ludski spotrebu vra-
tane oocytov, embryi a spermy;

,odvodené produkty” st produkty ziskané prostrednictvom
jednorazového alebo opakovaného oetrenia, transformacie
alebo jednotlivych krokov spracovania vedlajsich Zivoc¢isnych
produktov;

v

wprodukty Zivo¢isneho povodu® st produkty zivoéisneho po-
vodu podla vymedzenia v bode 8.1 prilohy I k nariadeniu
(ES) ¢. 853/2004;

Jjatocné teld“ st jatocné teld v zmysle bodu 1.9 prilohy Ik na-
riadeniu (ES) ¢. 853/2004;

,zviera“ je akykolvek bezstavovec alebo stavovec;
,hospodarske zviera“ je:

a) akékolvek zviera, ktoré je drzané, vykrmované alebo
chované ¢lovekom a vyuZzivané na produkciu potravin,
vlny, kozusin, peria, koZi a koziek alebo akéhokolvek
iného produktu ziskaného zo zvierat alebo na iné hos-
podarske ucely;

b) zviera z ¢elade konovitych;

Lvolne Zijlice zviera“ je akékolvek zviera, ktoré nie je drzané
[udmi;

,spolocenské zviera“ je akékolvek zviera patriace k druhom,
ktoré st zvycajne Zivené a drzané ¢lovekom na iné nez
chovné tcely a nie st konzumované;

,vodné Zivocichy” st zivocichy v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
pism. e) smernice 2006/88/ES;

,prislusny organ® je ustredny orgdn ¢lenského stitu s pravo-
mocou zabezpecovat stlad s poZiadavkami tohto nariadenia
alebo akykolvek iny orgdn, na ktory sa tdto pravomoc pre-
niesla, v pripade potreby zahfna aj zodpovedajtci orgén tre-
tej krajiny;

,prevadzkovatel“ je fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord ma
vedlaj§i Zivocisny produkt alebo odvodeny produkt redlne
pod svojou kontrolou, vritane prepravcov, obchodnikov
a uzivatelov;
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12. ,uzivatel“je fyzickd alebo pravnickd osoba, ktord pouziva ve-
dlajsie Zivocisne produkty a odvodené produkty na $pecidlne
kimne tcely, na vyskum alebo na iné osobitné tcely;

13. ,prevadzkaren* alebo ,zdvod* je kazdé miesto, na ktorom sa
vykonava akdkolvek ¢innost zahffiajica nakladanie s vedlaj-
$imi Zivo¢i$nymi produktmi alebo odvodenymi produktmi,
okrem rybarskej lode;

14. ,uvedenie na trh“ je kazdd ¢innost, ktorej cielom je predat ve-
dlajsie Zivocisne produkty alebo odvodené produkty tretej
strane v Spolocenstve, alebo akdkolvek ind odplatnd alebo
bezodplatnd forma dodévky takejto tretej strane alebo skla-
dovanie s cielom dodavky tejto tretej strane;

15. ,tranzit“ je premiestiovanie cez Gzemie Spolocenstva z Gize-
mia jednej tretej krajiny na tizemie inej tretej krajiny inak, nez
po mori alebo vzduchom;

16. ,vyvoz“ je premiestriovanie zo SpoloCenstva do tretej krajiny;

17. ,prenosné spongiformné encefalopatie (PSE)“ st vietky pre-
nosné spongiformné encefalopatie v zmysle ¢lanku 3 ods. 1
pism. a) nariadenia (ES) ¢. 999/2001;

18. ,$pecifikovany rizikovy materidl® je $pecifikovany rizikovy
materidl v zmysle ¢ldnku 3 ods. 1 pism. g) nariadenia (ES)
¢. 999/2001;

19. ,tlakovd sterilizdcia“ je spracovanie vedlajsich zivocisnych
produktov, po ich zmenseni na velkost Casti nepresahujicu
50 mm, s teplotou v strede hmoty vy$$ou nez 133 °C najme-
nej pocas 20 mindit bez prerusenia pri absoltitnom tlaku naj-
menej 3 bary;

20. ,hnoj“ je kazdy exkrement afalebo mo¢ hospodarskych zvie-
rat okrem chovanych ryb so stelivom alebo bez neho;

21. ,povolend skladka“ je skladka, pre ktort bolo vydané povo-
lenie v sdlade so smernicou 1999/31/ES;

22. ,organické hnojivo“ a ,ztrodiiujica litka“ st materidly Zivo-
¢i$neho povodu pouzivané na udrzanie alebo zlepsenie vy-
zivy rastlin a fyzickych a chemickych vlastnosti a biologickej
aktivity pody bud samostatne, alebo spolu, mézu zahinat
hnoj, nemineralizované gudno, obsah traviaceho traktu,
kompost a zvysky travenia;

23. ,vzdialend oblast” je oblast, v ktorej je Zivoc¢isna populdcia
takd mald a prevddzkarne alebo zdvody na odstrafiovanie na-
tolko vzdialené, Ze opatrenia potrebné na zber a prepravu ve-
dlajsich zZivocisnych produktov by boli neprimerane
nékladné v porovnani s odstraiovanim na mieste;

24. ,potraviny* si potraviny v zmysle ¢ldnku 2 nariadenia (ES)
¢. 178/2002;

25. krmiva“ st krmiva v zmysle ¢lanku 3 ods. 4 nariadenia (ES)
¢. 178/2002;

26. ,kal z odstrediviek alebo separdtorov” je materidl, ktory je ve-
dlajsim produktom cistenia surového mlieka a separdcie od-
stredeného mlieka a smotany zo surového mlieka;

27. ,odpad je odpad v zmysle ¢lanku 3 ods. 1 smernice
2008/98]ES.

Oddiel 2

Povinnosti

Clanok 4

Podiatoény bod vyrobného retazca a povinnosti

1.  Thned potom, ako previdzkovatelia vyrobia vedlajsi Zivo-
¢iSny produkt alebo odvodeny produkt, ktory spadd do rozsahu
posobnosti tohto nariadenie, oznadia ho a zabezpecia, aby sa
s nim nakladalo v sdlade s tymto nariadenim (pociato¢ny bod).

2. Prevadzkovatelia zabezpecia, aby vo vietkych fazach zberu,
prepravy, nakladania, o3etrenia, transformdcie, spracovania, skla-
dovania, uvddzania na trh, distribicie, pouZivania a odstrafiova-
nia v podnikoch pod ich kontrolou vedlajsie zivocisne produkty
a odvodené produkty spliali poZiadavky tohto nariadenia, ktoré
sa tykaja ich ¢innosti.

3. Clenské stity monitoruji a overuji dodrziavanie prislus-
nych poziadaviek tohto nariadenia prevadzkovatelmi v celom re-
tazci vedlajsich Zivo¢isnych produktov a odvodenych produktov
podla odseku 2. Na tento ticel pouzivaji systém tradnych kont-
rol v stlade s prislusnymi pravnymi predpismi Spolocenstva.

4. Clenské stity na svojom tizemi vytvoria primerany systém,
ktorym sa zabezpeci, aby sa vedlajsie Zivocisne produkty:

a) zbierali, oznacovali a prepravovali bez zbyto¢ného odkladu a

b) oSetrovali, pouzivali alebo odstrafiovali v stilade s tymto
nariadenim.

5. Clenské 3tty si mdzu povinnosti vyplyvajice z odseku 4 pl-
nit v spolupréci s inymi ¢lenskymi §tdtmi alebo tretimi krajinami.

Cldnok 5

Koncovy bod vyrobného retazca

1. Odvodené produkty uvedené v ¢lanku 33, ktoré dosiahli
$tddium vyroby regulované pravnymi predpismi Spolocenstva, na
ktoré sa odkazuje v tomto ¢ldnku, sa povazuja za produkty, kto-
ré dosiahli koncovy bod vyrobného retazca, za ktorym uz nepo-
dliehaju poziadavkdm tohto nariadenia.
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Tieto odvodené produkty sa tak moZu uvadzat na trh bez obme-
dzeni vyplyvajticich z tohto nariadenia a nie sti predmetom drad-
nych kontrol v stllade s tymto nariadenim.

Koncovy bod vyrobného retazca sa moze zmenit:

a) pri produktoch uvedenych v ¢ldnku 33 pism. a) az d) v pri-
pade rizik pre zdravie zvierat;

b) pri produktoch uvedenych v ¢ldnku 33 pism. e) a f) v pripa-
de rizik pre verejné zdravie alebo zdravie zvierat.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia sa prijmu v stlade s regulaénym postupom s kontro-
lou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 6.

2. Pre odvodené produkty uvedené v ¢lankoch 35 a 36, ktoré
uZ nepredstavuji Ziadne vyznamné riziko pre verejné zdravie ale-
bo zdravie zvierat, sa moze stanovit koncovy bod vyrobného re-
tazca, za ktorym uz nepodlichaji poziadavkdm tohto nariadenia.

Tieto odvodené produkty sa tak moZu uvadzat na trh bez obme-
dzeni vyplyvajticich z tohto nariadenia a nie sti predmetom drad-
nych kontrol v stlade s tymto nariadenim.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijmd v sdlade s regulaénym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 5.

3.V pripade rizik pre verejné zdravie alebo zdravie zvierat sa
¢lanky 53 a 54 nariadenia (ES) ¢. 178/2002 tykajtce sa nidzo-
vych opatreni primerane uplatiiujd na odvodené produkty uve-
dené v ¢lankoch 33 a 36 tohto nariadenia.

Oddiel 3

Veterindrne obmedzenia
Cldnok 6
Vseobecné veterindrne obmedzenia

1. Vedlajsie zivocisne produkty a odvodené produkty z vnima-
vych druhov sa nesmt odosielat z chovov, prevadzkarni, zdvo-
dov alebo z6n, ktoré podlichaji obmedzeniam:

a) podla veterindrnych pravnych predpisov Spolocenstva alebo
b) v dosledku vyskytu vdznej prenosnej choroby:
i) uvedenej v prilohe I k smernici 92/119/EHS alebo

ii) stanovenej v stlade s druhym pododsekom.

Opatrenia uvedené v pismene b) bod ii) prvého pododseku zame-
rané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto nariadenia jeho dopl-
nenim sa prijmd v stlade s regula¢nym postupom s kontrolou
uvedenym v cldnku 52 ods. 4.

2. Odsek 1 sa neuplatriuje, pokial sa vedlajsie Zivocisne pro-
dukty a odvodené produkty odosielajii v stilade s podmienkami
zameranymi na to, aby sa predchddzalo $ireniu chordb prenos-
nych na ludf alebo zvieratd.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijmd v sdlade s regulaénym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 5.

Oddiel 4

Kategorizdcia

Cldnok 7

N

Kategorizicia vedlajsich Zivoc¢iSnych produktov
a odvodenych produktov

1. Vedlajsie zivocisne produkty sa v stlade s ¢cldinkami 8,9 a 10
rozdelia do osobitnych kategérii, ktoré odrazaju trover rizika pre
verejné zdravie a zdravie zvierat vznikajiceho pri uvedenych ve-
dlajsich zivo¢isnych produktoch.

2. Pokial sa v tomto nariadeni alebo podla opatreni prijatych
Komisiou na vykondvanie tohto nariadenia, ktoré mozu $pecifi-
kovat podmienky, za ktorych odvodené produkty nepodliehajii
tymto pravidldim, nestanovuje inak, na odvodené produkty sa
vztahuja predpisy pre osobitni kategériu vedlajsich Zivocisnych
produktov, z ktorej pochddzaju.

3. Pokial ide o hodnotenie tirovne rizika mozu sa ¢lanky 8,
9 a 10 zmenit a doplnit s cielom zohladnit vedecky pokrok, po-
kial sa takyto pokrok méze preukdzat na zdklade hodnotenia ri-
zika uskuto¢neného vhodnou vedeckou institdciou. Ziaden
z vedlajsich Zivocisnych produktov uvedenych v tychto ¢ldnkoch
sa vsak z uvedenych zoznamov nesmie vynat, moze sa menit len
kategorizdcia a doplnat produkty.

4. Opatrenia uvedené v odsekoch 2 a 3 zamerané na zmenu
nepodstatnych prvkov tohto nariadenia, okrem iného jeho dopl-
nenim, sa prijmi v stlade s regulaénym postupom s kontrolou
uvedenym v ¢lanku 52 ods. 4.

Cldnok 8
Materidl kategorie 1
Materidl kategérie 1 zahfa tieto vedlajsie Zivo¢isne produkty:

a) celé teld a vietky casti tiel, vritane kozi a koziek, tychto
zvierat:

i) zvieratd podozrivé z nakazy PSE v silade s nariadenim
(ES) €. 999/2001, alebo v pripade ktorych bol tradne
potvrdeny vyskyt PSE;

ii) zvieratd usmrtené v rdmci opatreni na tlmenie PSE;

iii) zvieratd okrem hospoddrskych a volne Zijacich zvierat,
najmaé vratane spolocenskych zvierat, zoo zvierat a cir-
kusovych zvierat;
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iv) zvieratd pouzivané na pokusy v zmysle ¢lanku 2 ods. d)
smernice 86/609/EHS bez toho, aby bol dotknuty ¢l4-
nok 3 ods. 2 nariadenia (ES) ¢. 1831/2003;

v) volne Zijlce zvieratd, ak st podozrivé z nakazenia cho-
robami prenosnymi na ludi alebo zvierat;

b) nasledovny materidl:
i)  S3pecifikovany rizikovy materidl;

i) celé teld alebo ¢asti mftvych zvierat obsahujice $pecifi-
kovany rizikovy materidl v ¢ase odstrafiovania;

¢) vedlajsie Zivocisne produkty zo zvierat, ktoré boli podrobe-
né nezakonnému osetreniu v zmysle ¢lanku 1 ods. 2 pism. d)
smernice 96/22[ES alebo ¢lanku 2 pism. b) smernice
96/23ES;

d) vedlajsie Zivocisne produkty obsahujice rezidud inych latok
a kontaminantov zo Zivotného prostredia uvedenych v sku-
pine B ods. 3 prilohy I k smernici 96/23/ES, ak takéto rezi-
dud prekracujii povolené limity ustanovené v pravnych
predpisoch Spolocenstva alebo, ak tieto chybajt, vo vniitro-
Statnych pravnych predpisoch;

e) vedlajsie Zivo&isne produkty zbierané pocas osetrenia odpa-
dovych vod pozadovaného vykondvacimi pravidlami podla
¢lanku 27 pism. ) prvy odsek:

i) z prevddzkarni alebo zdvodov spractvajtcich materidl
kategérie 1 alebo

ii) z inych prevadzkarni alebo zdvodov, v ktorych sa od-
stranuje $pecifikovany rizikovy materidl;

f)  kuchynsky odpad z dopravnych prostriedkov pouzivanych
v medzindrodnej preprave;

g) zmesi materidlu kategérie 1, bud s materidlom kategorie 2,
alebo materidlom kategérie 3 alebo materidlom oboch
kategorii.

Cldnok 9
Materidl kategorie 2
Materidl kategérie 2 zahffa tieto vedlajsie Zivocisne produkty:
a)  hnoj, nemineralizované guano a obsah traviaceho traktu;

b) vedlajsie Zivocisne produkty zbierané pocas oSetrenia odpa-
dovych vod pozadovaného vykondvacimi pravidlami podla
¢lanku 27 pism. ¢) prvy odsek:

i) z prevddzkarni alebo zdvodov spractvajtcich materidl
kategérie 2 alebo

8

h)

ii) z bitunkov inych ako tie, na ktoré sa vztahuje ¢lanok 8
pism. e);

vedlajsie Zivocisne produkty s obsahom rezidui povolenych
latok alebo kontaminantov prekracujtcich povolené limity
v zmysle ¢lanku 15 ods. 3 smernice 96/23ES;

produkty Zivo¢isneho povodu vyhldsené za nevhodné na Iud-
ska spotrebu v désledku moznej pritomnosti cudzorodych
Castic v tychto produktoch;

vy

produkty Zivo¢i$neho povodu iné, nez materidl kategérie 1,
ktoré s

i) dovezené alebo uvedené z tretej krajiny a nespliiaj ve-
terindrne poziadavky Spolocenstva na dovoz alebo uve-
denie do Spolocenstva, ak sa v pravnych predpisoch
Spolocenstva nepovoluje ich dovoz alebo uvedenie pod-
mienené osobitnymi obmedzeniami alebo ich vratenim
do tretej krajiny, alebo

ii) odoslané do iného clenského stitu a nesplfaji pozia-
davky ustanovené alebo povolené v pravnych predpi-
soch Spolocenstva, ak sa nevritia s povolenim
prislusného organu ¢lenského statu pévodu;

zvieratd alebo casti zvierat okrem zvierat uvedenych v ¢ldn-
ku 8 alebo ¢lanku 10:

i)  ktoré uhynt inak neZ zabitim na bitinku alebo usmrte-
nim pre [udski spotrebu vritane zvierat usmrtenych na
tcely kontroly chorob;

ii) plodov;

i) oocytov, embryi a spermy, ktoré nie st urcené na chovné
ucely, a

iv) hydiny uhynutej v krupine;
zmesi materidlu kategérie 2 s materidlom kategorie 3;

vedlajsie zivo¢isne produkty okrem materidlu kategérie 1 ale-
bo materidlu kategérie 3.

Cldnok 10
Materidl kategorie 3

Material kategérie 3 zahfna tieto vedlajsie Zivo¢isne produkty:

a)

jato¢né teld a Casti tiel zabitych zvierat alebo, v pripade zveri,
teld alebo casti usmrtenej zveri, ktoré st podla pravnych
predpisov Spolocenstva vhodné na ludskd spotrebu, ale nie
st ur¢ené na ludskd spotrebu z komerénych dovodov;
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b) jatocné teld a nizsie uvedené Casti pochddzajiice bud zo zvie- g) krmivo pre spolocenské zvieratd a krmivo Zivoéisneho po-
rat zabitych na bitinku, ktoré v nadviznosti na kontrolu vodu alebo krmivo obsahujice vedlajsie Zivo&isne produkty
pred zabitim boli uznané za vhodné na zabitie na ludskii spo- alebo odvodené produkty, ktoré uz nie st urcené na kimenie
trebu, alebo teld a nizsie uvedené Casti zveri usmrtenej na lud- z komerénych dévodov alebo v dosledku vyrobnych alebo
skt spotrebu v stilade s pravnymi predpismi Spolocenstva: baliacich nedostatkov alebo inych nedostatkov, ktoré nepred-
stavujii ziadne riziko pre verejné zdravie alebo zdravie
X zvierat;
i) jatocné teld alebo Casti tiel zvierat, ktoré st podla prav-
nych predpisov Spoloc¢enstva odmietnuté ako nevhod-
n)é’ nari’udsll)q'l spotprebu, ale pri ktorych sa nepreukazali h) kv, RlaC‘{I}ta’ Vlnva., E)erie, §rsf, rohy,, odrezky z Baznechtgw
siadne priznaky choroby prenosnej na ludi alebo pochddzajtice zo Zivych zvierat, kto)re nepre]:etvﬂl Ziadne priz-
svierati: naky choroby prenosnej prostrednictvom tychto produktov
' na ludf alebo zvieratd;
i) hydinové hlavy; i) vodné Zivocichy a casti takychto Zivocichov okrem mor-
skych cicavcov, ktoré neprejavili Ziadne priznaky choroby
iii) koze a kozky vratane odrezkov a $tiepenky z nich, rohy prenosnej na ludi alebo zvieratd;
a koncatiny vratane ¢linkov prstov a zdpdstnych i za-
prstnych kosticiek, priehlavkovej a metatarzalnej kosti: j)  vedlajsie zivocisne produkty z vodnych Zivocichov pochd-
dzajtce z prevadzkarni alebo zo zariadeni vyrdbajtcich pro-
] o dukty na ludski spotrebu;
— zvierat okrem prezivavcov vyzadujtcich si testova-
nie na PSE a k) tieto materidly pochddzajice zo zvierat, ktoré neprejavili
ziadne priznaky choroby prenosnej prostrednictvom tychto
— preztivaveov, ktoré boli testované s negativnym vy- materidlov na Iudi alebo zvierata:
sledkom v stilade s ¢cldnkom 6 ods. 1 nariadenia (ES)
¢. 999/2001; i) schrainky mikkySov s maikkym tkanivom alebo
svalovinou;
iv) Stetiny osipanych;
) yORpEy ii) tieto prvky pochddzajuce zo suchozemskych
zivocichov:
V) perie;
— vedlajsie produkty z liahni,
¢) vedlajsie Zivocisne produkty z hydiny a zajacovitych zvierat
zabitych na farme podla cldnku 1 ods. 3 pism. d) nariadenia —  vajcia,
(ES) ¢. 853/2004, ktoré nejavili ziadne priznaky choroby pre-
nosnej na ludi alebo zvierat; — vedlaisi duk . . e
vedlajsie produkty z vajec vritane vaje¢nych
Skrupin;
d) krv zvierat, u ktorych sa neprejavili Ziadne priznaky choroby
prenosnej prostrednictvom krvi na [udi alebo zvieratd a ktora i) jednodnova hydina usmrtend z komer¢nych dovodov;
bola ziskand z tychto zvierat zabitych na bitinku potom, ako
M ,nadvézn.o sti na l,<ontrf)lu pred zabitir,n boli uznané za vhod- ) vodné a suchozemské bezstavovce okrem druhov patogén-
né na zabltlev na ludskd spotrebu v stlade s pravnymi pred- nych pre ludi a zvierats;
pismi Spolocenstva:
m) zvieratd a ich Casti patriace do zoologickych radov Rodentia
i)  zo zvierat okrem prezivavcov vyzadujcich si testova- a Lagomorpha s vynimkou materidlu kategérie 1 podla ¢lin-
nie na PSE a ku 8 pism. a) bodu iii), iv) a v) a materidlu kategérie 2 podla
¢lanku 9 pism. a) az g);
i) Zl %rkeiﬁvavcgir,dktoréll/)oll(i testé) va(ril ¢ slnege}tl’cxlm){m EZ_ n) koze a kozky, kopytd, perie, vlna, rohy, srst a kozusina po-
sé'eggg?zo\gns? ade s clankom 6 ods. 1 nariadentia (ES) chadzajiice z mftvych zvierat, ktoré neprejavili Ziadne priz-
naky choroby prenosnej tymito produktmi na Iudi alebo
zvieratd, okrem tych, ktoré st uvedené v pism. b) tohto
e) vedlajsie Zivocisne produkty z vyroby produktov urcenych lanku;
na [udskd spotrebu vratane kosti zbavenych tuku, oskvarkov
a kalu z odstrediviek alebo separdtorov zo spracovania 0) tukové tkanivo zo zvierat, ktoré nevykazovali Ziadne priz-
mlieka; naky choroby prenosnej prostrednictvom tohto materidlu na
ludf alebo zvieratd a ktoré boli zabité na bittinku a v nadviz-
f) produkty zZivo¢isneho povodu alebo potraviny obsahujtice nosti na kontrolu pred zabitim boli uznané za vhodné na za-
produkty Zivo¢iSneho povodu, ktoré uz nie st uréené na lud- bitie na ludski spotrebu v silade s prévnymi predpismi
ska spotrebu z komer¢nych dévodov alebo v dosledku vy- Spolocenstva;
robnych alebo baliacich nedostatkov alebo inych
nedostatkov, ktoré nepredstavuji Ziadne riziko pre verejné p) kuchynsky odpad okrem odpadu uvedeného v ¢lanku 8

zdravie alebo zdravie zvierat;

pism. f).
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KAPITOLA 11

Odstratiovanie a pouZivanie vedlajsich Zivolisnych produktov

1.

a odvodenych produktov

Oddiel 1

Obmedzenia pouZitia

Cldnok 11

Obmedzenia pouZzitia

Tieto sposoby pouzitia vedlajsich Zivocisnych produktov

a odvodenych produktov sii zakdzané:

kimenie suchozemskych zvierat urcitého druhu okrem ko-
zusinovych zvierat spracovanou Zivo¢isnou bielkovinou po-
chddzajiicou z tiel alebo Casti tiel zvierat toho istého druhu;

kfmenie hospoddrskych zvierat okrem koZzusinovych zvierat
kuchynskym odpadom alebo krmivom obsahujicim ku-
chynsky odpad alebo pochddzajiicim z neho;

kfmenie hospodarskych zvierat rastlinnymi krmivami bud
priamo spdsanim alebo kimenim rastlinnymi krmivami po-
chadzajicimi z pody, na ktorej sa pouzili organické hnojiva
alebo zirodnovacie latky iné nez hnoj, s vynimkou pripadov,
ak toto kfmenie rastlinnymi krmivami alebo spdsanie nasle-
duje po uplynuti ¢akacej lehoty, ktord zabezpe¢i ndleziti
kontrolu rizik pre verejné zdravie a zdravie zvierat a ktord
trvd najmenej 21 dni, a

kfmenie ryb z hospodarskych chovov spracovanou zivocis-
nou bielkovinou pochddzajicou z tiel alebo casti tiel ryb
z hospodarskych chovov toho istého druhu.

MozZu sa stanovit opatrenia stivisiace s tymito ¢innostami:

previerky a kontroly uskuto¢fiované s cielom zabezpecit
uplatiiovanie zdkazov z odseku 1 vratane detekénych metéd
a testov pouzivanych na overenie pritomnosti materidlov po-
chddzajacich z ur¢itych druhov a hraniénych hodnot bezvyz-
namnych obsahov spracovanych Zivocisnych bielkovin
uvedenych v odseku 1 pism. a) a d), ktoré st sposobené nd-
hodnou a technicky nevyhnutnou kontaminaciou;

podmienky kfmenia kozusinovych zvierat spracovanou Zi-
vocisnou bielkovinou pochddzajicou z tiel alebo Casti tiel
zvierat toho istého druhu a

podmienky kimenia hospoddrskych zvierat rastlinnymi kr-
mivami pochddzajtcimi z pody, na ktorej sa pouzili organic-
ké hnojivd alebo ziirodiovacie litky, najmid zmena cakacej
lehoty uvedenej v odseku 1 pism. c).

Opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto na-
riadenia jeho doplnenim sa prijmt v stlade s regulaénym postu-
pom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 4.

Oddiel 2

Odstrafiovanie a pouZzitie

Cldnok 12

Odstrafiovanie a pouZzitie materidlu kategorie 1

Materidl kategérie 1:

a)

sa odstrdni ako odpad spalovanim:
i) priamo bez prvotného spracovania alebo

ii) po spracovani, resp. pokial to vyzaduje prislusny orgdn
po spracovani tlakovou steriliziciou, a po trvalom oz-
naceni vysledného materidlu;

sa zhodnoti alebo odstrani spoluspalovanim v pripade, ze
materidl kategérie 1 je odpadom:

i)  priamo bez prvotného spracovania alebo

ii) po spracovani, resp. pokial to vyzaduje prislusny orgdn
po spracovani tlakovou sterilizdciou, a po trvalom oz-
naceni vysledného materidlu;

sa v pripade materidlu kategérie 1 okrem materialu uvedené-
ho v ¢lanku 8 pism. a) bod i) a ii) odstrdni spracovanim tla-
kovou sterilizdciou, trvalyjm oznaCenim vysledného
materidlu a zakopanim na povolenej skladke;

sa v pripade materidlu kategérie 1 uvedeného v ¢lanku 8
pism. f) odstrani zakopanim na povolenej sklddke;

sa pouzije ako palivo s prvotnym spracovanim alebo bez
neho alebo

sa pouzije na vyrobu odvodenych produktov uvedenych
v ¢lankoch 33, 34 a 36 a uvddza na trh v silade s tymito
Clénkami.

Cldnok 13

Odstrafiovanie a pouZitie materidlu kategérie 2

Material kategérie 2:

a)

sa odstrdni ako odpad spalovanim:
i)  priamo bez prvotného spracovania alebo

ii) po spracovani, resp. pokial to vyZaduje prislusny orgdn
po spracovani tlakovou steriliziciou, a po trvalom oz-
naceni vysledného materidlu;
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b) sa zhodnoti alebo odstrdni spoluspalovanim v pripade, Ze d) sa spracuje s vynimkou materidlu kategérie 3, ktory sa roz-

material kategérie 2 je odpadom:
i) priamo bez prvotného spracovania alebo

ii) po spracovani, resp. pokial to vyZaduje prislusny orgdn
po spracovani tlakovou sterilizdciou, a po trvalom oz-
naceni vysledného materidlu;

¢) saodstrdni na povolenej sklddke po spracovani tlakovou ste-
rilizdciou a po trvalom oznaceni vysledného materidlu;

d) sa pouzije na vyrobu organickych hnojiv alebo ziirodiova-
cich latok, ktoré sa uvadzaja na trh v sdlade s ¢lankom 32 po
pripadnom spracovani tlakovou sterilizdciou a trvalom oz-
naceni vysledného materialu;

e) sa kompostuje alebo transformuje na bioplyn:

i)  po spracovani tlakovou sterilizciou a trvalom oznaceni
vysledného materialu alebo

ii) po prvotnom spracovani alebo bez neho v pripade hno-
ja, traviaceho traktu a jeho obsahu, mlieka, mlie¢nych g
vyrobkov, mledziva, vajec a vaje¢nych produktov, v si-
vislosti s ktorymi prislusny orgdn nepredpokladd, ze by
predstavovali riziko Sirenia akejkolvek vdZnej prenosnej h)
choroby;

f) sa pridd do pody bez spracovania v pripade hnoja, obsahu
traviaceho traktu oddeleného od traviaceho traktu, mlieka,
mlie¢nych vyrobkov a mledziva, v stivislosti s ktorymi pri- i)
slusny organ nepredpokladd, ze by predstavovali riziko $ire-
nia akejkolvek vdZnej prenosnej choroby;

g) sav pripade materidlu pochddzajiiceho z vodnych Zivo¢ichov
silazuje, kompostuje alebo transformuje na bioplyn;

h) sa pouzije ako palivo s prvotnym spracovanim alebo bez K
neho alebo
i) sa pouzije na vyrobu odvodenych produktov uvedenych
v ¢ldnkoch 33, 34 a 36 a uvddza na trh v sdlade s tymito
¢lankami. 1)
Cldnok 14
Odstrafnovanie a pouZzitie materidlu kategorie 3
Materidl kategérie 3:
a) sa odstrdni ako odpad spalovanim po prvotnom spracovani
alebo bez neho; )

kladom alebo znehodnotenim zmenil tak, Ze predstavuje ne-
p )

prijatelné riziko pre verejné zdravie a zdravie zvierat

prostrednictvom tohto produktu, a pouZije sa:

i) na vyrobu krmiva pre hospodarske zvieratd okrem ko-
zusinovych zvierat, ktoré sa uvddza na trh v stlade
s ¢lankom 31 s vynimkou materidlu uvedeného v ¢lén-
ku 10 pism. n), o) a p);

ii) navyrobu krmiva pre koZusinové zvieratd, ktoré sa uva-
dza na trh v stlade s ¢linkom 36;

iii) na vyrobu krmiva pre spolocenské zvierata, ktoré sa uva-
dza na trh v stlade s ¢lankom 35, alebo

iv) na vyrobu organickych hnojiv alebo ztirodnovacich 1a-
tok, ktoré sa uvadzaji na trh v silade s ¢lankom 32;

sa pouzije na vyrobu surového krmiva pre spolocenské zvie-
ratd, ktoré sa uvadza na trh v stlade s ¢ldnkom 35;

sa kompostuje alebo transformuje na bioplyn;

sa v pripade materidlu pochddzajticeho z vodnych zivo¢ichov
silazuje, kompostuje alebo transformuje na bioplyn;

sa v pripade schranok makkysov okrem schranok uvedenych
v clanku 2 ods. 2 pism. f) a vaje¢nych skrupin pouzije za
podmienok uréenych prislusnym orgdnom, ktorymi sa pred-
chadza rizikdm pre verejné zdravie a zdravie zvierat;

sa pouzije ako palivo s prvotnym spracovanim alebo bez
neho;

sa pouzije na vyrobu odvodenych produktov uvedenych
v ¢lankoch 33, 34 a 36 a uvadza na trh v sdlade s tymito
¢lankami;

sa v pripade kuchynského odpadu uvedeného v ¢lanku 10
pism. p) spracuje tlakovou sterilizdciou alebo spracovatelsky-
mi metédami uvedenymi v ¢ldnku 15 ods. 1 prvy pododsek
pism. b), alebo sa kompostuje ¢i transformuje na bioplyn
alebo

sa pridd do pddy bez spracovania v pripade surového mlie-
ka, mledziva a produktov z nich odvodenych, v stvislosti
s ktorymi prislusny organ nepredpokladd, ze by predstavo-
vali riziko akejkolvek choroby prenosnej prostrednictvom
tychto produktov na ludi alebo zvierata.

Cldnok 15

Vykondvacie opatrenia

Opatrenia na vykondvanie tohto oddielu sa mozu ustano-

vit, pokial ide o:

b) sa zhodnoti alebo odstrdni spoluspalovanim po prvotnom
spracovani alebo bez neho v pripade, Ze material kategérie 3

je odpadom; )

¢) sa odstrani na povolenej skladke po spracovani;

osobitné podmienky pre manipuldciu na lodi a odstrariova-
nie materidlu ziskaného z pitvania ryb na jej palube, ktoré vy-
kazuju priznaky choroby vritane parazitov, ktoré sa
prenosné na ludf;
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b) spracovatelské metédy pre vedlajSie zivocisne produkty
okrem tlakovej sterilizdcie, najméd pokial ide o parametre,
ktoré sa pri tychto spracovatelskych metédach maji uplat-
fiovat, najma Cas, teplota, tlak a rozmery Castic;

c) parametre transformdcie vedlajsich zivocisnych produktov
vratane kuchynského odpadu na bioplyn alebo kompost;

d) podmienky spalovania a spoluspalovania vedlajsich Zivocis-
nych produktov a odvodenych produktov;

e) podmienky spalovania vedlajsich Zivo¢isnych produktov
a odvodenych produktov;

f)  podmienky vzniku vedlajsich zivo¢isnych produktov a zaob-
chddzania s nimi podla ¢lanku 10 pism. c);

g) silazovanie materidlu pochddzajiceho z vodnych Zivocichov;

h) trvalé oznaCovanie vedlajsich Zivocisnych produktov;

i) priddvanie do pody urcitych vedlajsich Zivocisnych produk-
tov, organickych hnojiv a zirodnovacich latok;

j)  pouzivanie ur¢itych vedlajsich zivocisnych produktov na k-
menie hospodarskych zvierat a

k) droven rizika pre verejné zdravie a zdravie zvierat, pokial ide
o urcity materidl, ktory sa pokladd za neprijatelny v zmysle
¢lanku 14 pism. d).

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijmd v stlade s regulaénym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 4.

2. Az do prijatia pravidiel uvedenych v:

a) odseku 1 prvom pododseku pismendch c), f) a g) mozu ¢len-
ské staty prijat alebo zachovat vniitrostatne predpisy pre:

i)  vznik vedlajsich zivo¢isnych produktov a zaobchddza-
nie s nimi podla ¢ldnku 10 pism. c);

ii) transformdciu vedlajsich Zivo¢isnych produktov uvede-
nych v ¢ldnku 10 pism. p) a

iii) siliZovanie materidlu pochddzajicecho z vodnych
zivocichov;

b) odseku 1 prvom pododseku pismene a) sa moézu tam uve-
dené vedlajsie Zivocisne produkty odstranit do mora; tym nie
st dotknuté pravne predpisy Spolocenstva pre Zivotné
prostredie.

Oddiel 3
Vynimky

Cldnok 16
Vynimky

Odchylne od ¢lankov 12, 13 a 14 sa vedlajsie zivocisne produkty
mozu:

a) v pripade vedlajsich zivocisnych produktov uvedenych
v ¢lanku 15 ods. 1 prvy pododsek pism. a) odstratiovat a na-
kladat s nimi v stlade s osobitnymi podmienkami ustanove-
nymi podla uvedeného pismena;

b) pouzivat na vyskumné a iné osobitné ucely v sualade
s ¢lankom 17;

¢) v pripade vedlajich Zivocisnych produktov uvedenych
v ¢lanku 18 pouzivat na osobitné kimne ticely v stlade s uve-
denym ¢lankom;

d) v pripade vedlajsich zivoliSnych produktov uvedenych
v ¢lanku 19 odstranovat v stlade s uvedenym clankom;

e) odstrariovat alebo pouzivat v stlade s alternativnymi met6-
dami, ktoré boli schvalené v stlade s ¢lankom 20, v zavislo-
sti od parametrov, ktoré mozu zahffiat tlakov sterilizdciu
alebo iné poziadavky tohto nariadenia alebo jeho vykonava-
cich opatren;

f) v pripade materidlov kategérie 2 a kategérie 3 a s povolenim
prislusného orgdnu pouzivat na pripravu biodynamickych
pripravkov a ich priddvanie do pody v zmysle ¢lanku 12
ods. 1 pism. ¢) nariadenia (ES) ¢. 834/2007;

g) v pripade materidlu kategérie 3 a s povolenim prisluiného
organu pouzivat na kimenie spolocenskych zvierat;

h) odstranovat v chove s povolenim prislusného organu v pri-
pade vedlajsich Zivocisnych produktov okrem materidlu ka-
tegérie 1, ktoré vznikli pri chirurgickych zdkrokoch na
zivych zvieratdch alebo pocas narodenia zvierat v uvedenom
chove.

Cldnok 17

Vyskum a iné osobitné Glely

1. Odchylne od ¢lankov 12, 13 a 14 mozZe prislusny organ po-
volit pouzitie vedlajsich Zivocisnych produktov a odvodenych
produktov v ramci vystav, umeleckych ¢innosti a na diagnostické,
vzdeldvacie alebo vyskumné tcely za podmienok, ktorymi sa za-
bezpecuje primerand kontrola rizik pre verejné zdravie a zdravie
zvierat.

Takéto podmienky zahfriaja:

a) zdkaz akéhokolvek dalsieho pouzitia vedlajsich zivocisnych
produktov alebo odvodenych produktov na iné téely a
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b) povinnost bezpe¢ne odstranit vedlajsie Zivo¢isne produkty
alebo odvodené produkty alebo ich v pripade potreby opa-
tovne odoslat na miesto povodu.

2.V pripade rizik pre verejné zdravie a zdravie zvierat a najma
v pripade novych rizik, ktoré si vyzaduja prijatie opatreni na ce-
lom tizemi Spolocenstva, sa mozZu ustanovit harmonizované pod-
mienky dovozu a pouzivania vedlajsich zivociSnych produktov
a odvodenych produktov uvedené v odseku 1. Takéto podmienky
mozu zahfnat poziadavky vztahujice sa na skladovanie, balenie,
identifikdciu, prepravu a odstranenie.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia, jeho doplnenim, sa prijmu v stlade s regulacnym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 4.

Cldnok 18

Osobitné kimne dlely

1. Odchylne od ¢ldnkov 13 a 14 mdze prislusny orgdn povo-
lit za podmienok, ktorymi sa zabezpecuje primerand kontrola ri-
zik pre verejné zdravie a zdravie zvierat, zber a pouZitie materidlu
kategérie 2, ak pochddza zo zvierat, ktoré neboli utratené alebo
neuhynuli v dosledku choroby alebo podozrenia z choroby pre-
nosnej na ludf alebo zvieratd, a materidlu kategérie 3 na kfmenie:

a) zoo zvierat;
b) cirkusovych zvierat;

¢) plazov a dravych vtdkov, okrem zoo zvierat alebo cirkuso-
vych zvierat;

d) kozusinovych zvierat;

e) volne Zijucich zvierat;

f)  psov z uznanych chovatelskych stanic alebo svoriek psov;
g) psov a maciek v dtulkoch;

h) ¢Cervov a lariev slaziacich ako ndvnada pri rybolove.

2. Odchylne od ¢ldnku 12 a v sdlade s podmienkami ustano-
venymi podla odseku 3 tohto ¢lanku moze prislusny orgdn
povolit:

a) kfmenie zoo zvierat materidlom kategérie 1 uvedenym
v ¢lanku 8 pism. b) bode ii) a materidlom ziskanym zo zoo
zvierat a

b) kfmenie ohrozenych alebo chranenych druhov vtakov Zivia-
cich sa mftvymi telami a inych ZivociSnych druhov, ktoré
ziju v prirodzenom prostredi, materidlom kategérie 1 uvede-
nym v ¢lanku 8 pism. b) bode ii) v zdujme podporovania
biodiverzity.

3. Opatrenia na vykondvanie tohto ¢ldnku sa mozu ustanovit,
pokial ide o podmienky, za ktorych:

a) samoze povolit zber a pouzivanie uvedené v odseku 1, po-
kial'ide o pohyb, skladovanie a pouZzivanie materidlu kategd-
rie 2 a kategérie 3 na kfmenie, vritane pripadov novych
rizik, a

b) sav urcitych pripadoch odchylne od povinnosti ustanovenej
v ¢lanku 21 ods. 1 kfmenie materidlom kategérie 1 v zmysle
odseku 2 tohto ¢lanku moze povolit, vritane:

i)  ohrozenych alebo chrdnenych druhov vtdkov Ziviacich
sa mftvymi telami a inych Zivoc¢isnych druhov v ur¢itych
¢lenskych statoch, ktoré sa takymto materidlom mozu
kimit;

ii) opatreni na predchddzanie rizikdm pre verejné zdravie
a zdravie zvierat.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijmu v stlade s regulaénym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 4.

Cldnok 19

Zber, preprava a odstrafiovanie

1. Odchylne od ¢lankov 12, 13, 14 a 21 mozZe prisludny or-
gan povolit odstrdnenie:

a) zakopanim mftvych spolocenskych zvierat a zvierat z Celade
konovitych;

b) spélenim alebo zakopanim na mieste alebo inymi prostried-
kami pod tiradnym dohladom, ktorym sa predide prenosu ri-
zik pre verejné zdravie a zdravie zvierat, materidlu kategérie
1 uvedeného v ¢lanku 8 pism. a) bod v) a pism. b) bod i),
materidlov kategérie 2 a kategérie 3 na vzdialenom mieste;

¢) materidlu kategorie 1 uvedeného v ¢lanku 8 pism. b) bod ii),
materidlov kategorie 2 a kategérie 3 spalenim alebo zakopa-
nim na mieste alebo inymi prostriedkami pod tradnym do-
hladom, ktorymi sa predide prenosu rizik pre verejné zdravie
a zdravie zvierat v oblastiach, pristup do ktorych je praktic-
ky nemozny, alebo by bol mozny len za okolnosti, za kto-
rych je v stvislosti s geografickou alebo klimatickou situdciou
alebo prirodnou katastrofou ohrozené zdravie alebo bezpec-
nost 0sdb vykondvajticich zber, alebo v oblastiach, pristup do
ktorych by si vyzadoval vynaloZenie neprimeranych ndkla-
dov na zber;

d) inymi prostriedkami ako spalenim alebo zakopanim na mie-
ste v pripade materidlov kategorie 2 a kategérie 3, ktoré ne-
predstavuja riziko pre verejné zdravie a zdravie zvierat, ak
mnozstvo materidlu neprekro¢i prislusny tyzdenny objem,
ktory sa stanovi v stlade s povahou vykondvanych ¢innost{
a druhov, z ktorych prislusné vedlajsie Zivocisne produkty
pochddzaju;
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e) vedlajsich Zivo¢isnych produktov okrem materidlu kategé-
rie 1 uvedeného v ¢lanku 8 pism. a) bod i) spalenim alebo za-
kopanim na mieste v pripade vyskytu povinne hldsenej
choroby, ak by sa prepravou do najblizsieho zariadenia na
spracovanie alebo odstrdnenie vedlajsich zivocisnych pro-
duktov zvysilo nebezpecenstvo $irenia zdravotnych rizik ale-
bo by sa v pripade vyskytu ndkazy velkého rozsahu prekro¢ili
kapacity na odstrdnenie v takychto zdvodoch, a

f) spalenim alebo zakopanim na mieste v¢iel a v¢eldrskych ve-
dlajsich produktov za podmienok, ktorymi sa predide preno-
su rizika pre verejné zdravie a zdravie zvierat.

2. Populacia zvierat uritych druhov vo vzdialenych oblastiach
uvedenych v odseku 1 pism. b) nesmie prekrocit maximadlne per-
cento populdcif zvierat tohto druhu v prislusnom ¢lenskom $tdte.

3. Clenské $taty poskytuji Komisii informécie tykajtce sa:

a) oblasti, ktoré zaraduji medzi vzdialené oblasti na dcely
uplatiovania odseku 1 pism. b) a dévodov takéhoto zarade-
nia a aktudlnych informdcii tykajacich sa kazdej zmeny ta-
kéhoto zaradenia, a

b) vyddvania povoleni ustanovenych v odseku 1 pism. ¢) a d)
vztahujticich sa na materidl kategérie 1 a kategérie 2.

4. Opatrenia na vykondvanie tohto ¢ldnku sa ustanovia v sa-
vislosti s:

a) podmienkami zameranymi na zabezpecenie kontroly rizik
pre verejné zdravie a zdravie zvierat v pripade spdlenia a za-
kopania na mieste;

b) maximalnym percentom populdcii zvierat v zmysle odseku 2;

¢) objemom vedlajsich Zivo¢isnych produktov v stvislosti s cha-
rakterom ¢innosti a druhov povodu v zmysle odseku 1
pism. d) a

d) zoznamom chor6b uvedenym v odseku 1 pism. e).

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijmd v stlade s regulaénym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 4.

Oddiel 4

Alternativne met6dy

Cldnok 20

Autorizdcia alternativnych met6d

1. Postup autorizicie ur¢itej alternativnej metddy pouzitia ale-
bo odstranenia vedlajsich Zivo¢isnych produktov alebo odvode-
nych produktov méze vychadzat z podnetu Komisie alebo zo
ziadosti ¢lenského $tdtu alebo zainteresovanej strany, ktord moze
zastupovat viacero zainteresovanych stran.

2. Zainteresované strany zasielaju Ziadosti prislusnému orga-
nu ¢lenského $tatu, v ktorom maji zdujem pouzivat alternativnu
metodu.

V lehote dvoch mesiacov od dorucenia tplnej Ziadosti prislusny
organ posudi, ¢i je ziadost v stlade so $tandardnou formou Zia-
dosti uvedenej v odseku 10.

3. Prislusny orgdn postupuje ziadosti ¢lenskych Stitov a zain-
teresovanych strdn spolo¢ne so spravou o ich hodnoteni Eur6p-
skemu dradu pre bezpecnost potravin (dalej len ,EFSA)
a informuje o tom Komisiu.

4. Ak Komisia za¢ne postup autorizécie, posle EFSA spravu
o svojom hodnoteni.

5. Do siestich mesiacov od dorucenia tplnej prihldsky EFSA
vyhodnoti, ¢i sa navrhovanou metédou zabezpedi, Ze rizika pre
verejné zdravie a zdravie zvierat:

a) st kontrolované spésobom, ktorym sa predide ich Sireniu
pred odstrdnenim v stlade s tymto nariadenim alebo jeho vy-
kondvacimi predpismi, alebo

b) st zniZené na mieru, ktord pre prislusni kategériu vedlajsich
zivocisnych produktov prinajmensom zodpovedd spracova-
telskym metédam ustanovenym podla ¢lanku 15 ods. 1 prvy
pododsek pism. b).

EFSA k predlozenej Ziadosti vyda stanovisko.

6.  V riadne odévodnenych pripadoch, ak EFSA pozaduje od
ziadatelov dopliujtice informadcie, sa lehota uvedend v odseku 5
mozZe predlzit.

Po porade s Komisiou alebo Ziadatelom EFSA rozhodne o lehote,
v ktorej sa poskytnd tieto informdcie, a informuje Komisiu a podla
potreby Zziadatela o potrebnej dodatocnej lehote.

7. Pokial md ziadatel v imysle predlozit dopliujtce informa-
cie z vlastného podnetu, zasiela ich priamo EFSA.

V takomto pripade sa lehota ustanovend v odseku 5 o dodato¢nii
lehotu nepredlzuje.

8. EFSA postupuje svoje stanovisko Komisii, Ziadatelovi a pri-
slusnému orgdnu dotknutého ¢lenského $tatu.

9. Do troch mesiacov od dorucenia stanoviska EFSA a so zo-
hladnenim tohto stanoviska Komisia informuje Ziadatela o navr-
hovanom opatreni, ktoré sa md prijat v silade s odsekom 11.

10.  Forma standardného formuldra na alternativne metddy sa
prijme v stlade s konzultaénym postupom uvedenym v ¢lanku 52
ods. 2.
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11.  Po doruceni stanoviska EFSA sa prijme:

a) bud opatrenie, ktorym sa povoluje alternativna met6da po-
uzitia alebo odstrafiovania vedlajsich zZivocisnych produktov
alebo odvodenych produktov, alebo

b) opatrenie, ktorym sa zamieta povolenie takejto alternativnej
met6dy.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijmu v stlade s regulaénym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 4

HLAVA I

POVINNOSTI PREVADZKOVATELOV

KAPITOLA 1

Vseobecné povinnosti

Oddiel 1

Zber, preprava a vysledovatelnost

Cldnok 21

Zber a identifikdcia kategérie a preprava

1. Prevadzkovatelia zbieraji, identifikuji a prepravuji vedlaj-
Sie Zivocisne produkty bez zbytocného odkladu za podmienok,
ktorymi sa predchddza rizikdm pre verejné zdravie a zdravie
zvierat.

2. Prevaddzkovatelia zabezpecuji, Ze k vedlaj$im ZivociSnym
produktom a odvodenym produktom je pri preprave prilozeny
obchodny doklad, alebo pokial sa na zklade tohto nariadenia ale-
bo opatrenim prijatym podla odseku 6 vyzaduje, veterindrne
osvedcenie.

Prisludny orgdn moéze odchylne od prvého odseku povolit prepra-
vu hnoja bez obchodného dokladu alebo veterindrneho osvedce-
nia medzi dvoma miestami nachddzajicimi sa na tej istej farme
alebo medzi farmami a pouzivatelmi hnoja v tom istom ¢lenskom
State.

3. Obchodné doklady a veterindrne osvedéenia prilozené po-
Cas prepravy k vedlaj$im ZivociSnym produktom alebo odvode-
nym produktom obsahuji aspon informdacie o poévode, urceni
a mnozstve takychto produktov a opis takychto vedlajsich zivo-
¢isnych produktov alebo odvodenych produktov a ich oznacenie,
pokial sa takéto oznacenie v tomto nariadeni vyzaduje.

Co sa vsak tyka vedlajsich zivocisnych produktov a odvodenych
produktov prepravovanych na tzemi ¢lenského Statu, moze pri-
slusny orgdn daného clenského $tatu schvdlit prenos informécif
z prvého pododseku prostrednictvom alternativneho systému.

4. Prevadzkovatelia zbierajd, prepravujt a odstranuji kuchyn-
sky odpad kategérie 3 v stilade s vnutro$tatnymi opatreniami,
ktoré sa predpokladajii v ¢lanku 13 smernice 2008/98|ES.

5. Vsilade s regulaénym postupom uvedenym v ¢lanku 52
ods. 3 sa prijma tieto opatrenia:

a) vzory obchodnych dokladov, ktoré je potrebné prilozit po-
¢as prepravy k vedlaj$im Zivo¢isnym produktom, a

b) vzory veterindrnych osvedéeni a podmienky, ktoré upravuji
sposob, akym sa musia prikladat pocas prepravy k vedlajsim
zivo¢i§nym produktom a odvodenym produktom.

6.  Opatrenia na vykondvanie tohto ¢ldnku sa mo6zu ustanovit,

pokial ide o:

a) pripady, pri ktorych sa vyZaduje veterindrne osvedcenie so
zretelom na tiroven rizika pre verejné zdravie a zdravie zvie-
rat pochddzajiiceho z urcitych odvodenych produktov;

b) pripady, pri ktorych sa odchylne od prvého pododseku od-
seku 2 a so zretelom na nizku tiroven rizika pre verejné zdra-
vie a zdravie zvierat pochddzajiceho z urcitych vedlajsich
zivo¢idnych produktov alebo odvodenych produktov méze
uskuto¢nit preprava bez dokladov alebo osvedéeni uvede-
nych v spomenutom odseku;

¢) poziadavky na identifikdciu vritane oznacovania a na odde-
lovanie roznych kategérii vedlajsich Zivo¢isnych produktov
pocas prepravy a

d) podmienky na predchddzanie rizikim pre verejné zdravie
a zdravie zvierat vznikajicim pri zbere a preprave vedlajsich
zivoc¢isnych produktov vratane podmienok na bezpecn pre-
pravu tychto produktov, pokial ide o obaly, vozidld a oba-
lovy materidl.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijmd v sdlade s regulaénym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 4.

Cldnok 22

Vysledovatelnost

1. Prevadzkovatelia zasielajici, prepravujici alebo prijimajtci
vedlajsie Zivocisne produkty alebo odvodené produkty uchovava-
ju zdznamy o zdsielkach a prislusné obchodné doklady a veteri-
ndrne osvedCenia.

Prvy odsek sa viak neuplatriuje, pokial bolo vydané povolenie na
prepravu vedlajsich Zivocisnych produktov alebo odvodenych
produktov bez obchodnych dokladov alebo veterindrnych osved-
eni v stlade s druhym pododsekom ¢lanku 21 ods. 2 alebo v sti-
lade s vykondvacimi opatreniami prijatymi podla ¢lanku 21 ods. 6
pism. b).
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2. Prevadzkovatelia uvedeni v odseku 1 pouzivaji systémy
a postupy na urcovanie:

a) ostatnych prevadzkovatelov, ktorym sa ich vedlajsie Zivo-
¢isne produkty alebo odvodené produkty dodali, a

b) prevadzkovatelov, od ktorych im bola dorucend dodévka.

Tieto informdcie sa na poziadanie spristupnia prislusnym
organom.

3. Opatrenia na vykondvanie tohto ¢lanku sa mozu prijat v si-
lade s regula¢nym postupom uvedenym v ¢lanku 52 ods. 3, najmi
pokial ide o:

a) informdcie, ktoré sa maju poskytnit prislusnym orgdnom;

b) <casovd lehotu, pocas ktorej je potrebné tieto informdcie
uchovat.

Oddiel 2

Registrdcia a schvalovanie

Cldnok 23

Registrdcia prevadzkovatelov, prevadzkarni alebo zivodov
1. S cielom registricie prevadzkovatelia:

a) pred zacatim Cinnosti ozndmia prislusnému orgdnu vietky
prevadzkarne alebo zdvody, ktoré riadia a vykondvajii ¢in-
nost v akomkolvek $tadiu vyroby, transportu, nakladania,
spracovania, skladovania, uvadzania na trh, distribucie, pou-
zivania alebo odstranovania vedlajsich zivo¢isnych produk-
tov a odvodenych produktov;

b) predloZia prislusnému organu informdcie o:

i)  kategdrii vedlajsich zivocisnych produktov alebo odvo-
denych produktov, ktoré podlichaja ich kontrole;

ii) charaktere vykonavanych ¢innosti, pri ktorych st vedlaj-
Sie Zivocisne produkty alebo odvodené produkty vstup-
nou surovinou.

2. Prevadzkovatelia poskytni prislusnému organu aktualne in-
formdcie o vsetkych prevddzkartiach alebo zdvodoch uvedenych
v odseku 1 pism. a) a ozndmia aktkolvek vyznamnii zmenu ¢in-
nosti a akékolvek uzatvorenie fungujiicej prevddzkarne alebo
zdvodu.

3. Podrobné pravidld tykajtice sa registricie podla odseku 1 sa
mozu prijat v sulade s regulaénym postupom uvedenym v ¢lan-
ku 52 ods. 3.

4. Odchylne od odseku 1 sa nevyzaduje Ziadne ozndmenie
s cielom registrdcie na ¢innosti, v stvislosti s ktorymi uz boli pre-
vadzkarne vyrabajice vedlajsie Zivocisne produkty schvalené ale-
bo registrované v stlade s nariadenim (ES) ¢. 852/2004 alebo
nariadenim (ES) ¢. 853/2004, na ¢innosti, v stivislosti s ktorymi
uz boli prevddzkarne alebo zdvody schvélené v silade s ¢lan-
kom 24 tohto nariadenia.

Rovnakd vynimka sa uplatiiuje na ¢innosti zahffiajtice vyrobu ve-
dlajsich zivoéisnych produktov na mieste, ktord sa uskutociiuje
na farméch alebo v inych priestoroch, kde st drzané alebo cho-
vané zvieratd, pripadne kde sa im poskytuje starostlivost.

Cldnok 24

Schvilenie prevadzkarni alebo zivodov

1. Prevadzkovatelia zabezpecia, aby prevddzkarne alebo za-
vody, ktoré riadia, boli schvélené prislusnym organom, ak takéto
prevadzkarne alebo zdvody planuju vykondvat jednu alebo viac-
ero z tychto ¢innosti:

a) spracovanie vedlajsich Zivo¢isnych produktov tlakovou ste-
rilizdciou, spracovatelskymi metédami uvedenymi v ¢lan-
ku 15 ods. 1 prvy pododsek pism. b) alebo alternativnymi
metédami schvélenymi v stlade s ¢lankom 20;

b) odstrafiovanie vedlajsich Zivo&isnych produktov alebo odvo-
denych produktov ako odpadu spélenim, okrem prevadz-
karn{ alebo zdvodov, ktoré majd povolenie na previdzku
v stilade so smernicou 2000/76ES;

¢) odstranovanie alebo zhodnocovanie vedlajsich Zivocisnych
produktov a odvodenych produktov, ak st odpadom, spolu-
spalenim, okrem prevddzkarni alebo zdvodov, ktoré maja
povolenie na prevadzku v stlade so smernicou 2000/76ES;

d) pouzivanie vedlajsich Zivo¢isnych produktov a odvodenych
produktov ako paliva;

e) vyroba krmiva pre spolocenské zvieratd;
f)  vyroba organickych hnojiv a zirodnovacich latok;

g) transformdcia vedlajsich Zivo¢isnych produktov afalebo od-
vodenych produktov na bioplyn alebo kompost;

h) nakladanie s vedlaj$imi Zivo&isnymi produktmi po ich zbere,
¢innostami, ako napriklad triedenie, rezanie, chladenie, mra-
zenie, solenie, odstranovanie kozi a koziek alebo $pecifiko-
vaného rizikového materidlu;

i) skladovanie vedlajsich zivocisnych produktov;
j)  skladovanie odvodenych produktov uréenych na:

i) odstranenie zakopanim alebo spdlenim alebo uréenych
na zhodnotenie alebo odstranenie spoluspélenim;

ii) pouzitie ako palivo;

iii) pouzitie ako krmivo, okrem prevadzkarni alebo zdvodov
schvélenych alebo registrovanych v stilade s nariadenim
(ES) & 183/2005;

iv) pouzitie ako organické hnojiva alebo zirodnovacie lat-
ky, okrem skladovania na miestach priameho pouzitia.



14.11.2009

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 300/23

2.V povoleni uvedenom v odseku 1 sa uvadza, ¢i sa schvale-
nie prevadzkarne alebo zdvodu vztahuje na ¢innosti s vedlajsimi
zivocisnymi produktmi afalebo odvodenymi produktmi:

a) osobitnej skupiny uvedenej v ¢lanku 8, 9 alebo 10 alebo

b) viac ako jednej skupiny uvedenej v ¢ldnkoch 8, 9 alebo 10,
priom sa uvddza, &i sa takéto ¢innosti uskutociuji:

i) trvalo za podmienok dosledného oddelovania, ktorym
sa predchddza akymkolvek rizikdm pre verejné zdravie
a zdravie zvierat, alebo

ii) docasne za podmienok, ktorymi sa predchidza konta-
mindcii, ako reakcia na nedostatok kapacit, pokial ide
o takého produkty, v dosledku:

— vyskytu ndkazy velkého rozsahu alebo

— inych  mimoriadnych a
okolnosti.

nepredvidatelnych

Cldnok 25
Vseobecné hygienické poziadavky

1. Prevadzkovatelia zabezpecia, aby prevddzkarne alebo za-
vody, ktoré riadia a ktoré vykondvaju ¢innosti uvedené v ¢lan-
ku 24 ods. 1 pism. a) a h):

a) boli vybudované tak, aby sa umoznilo ich G¢inné Cistenie
a dezinfekcia a v pripade potreby musi konstrukéné riesenie
podldah umoznovat lahké odvddzanie tekutin;

b) boli vybavené primeranymi zariadeniami na osobnti hygie-
nu, ako napriklad toaletami, prezliekarnami a umyvadlami
pre zamestnancov;

¢) mali vhodné mechanizmy na ochranu proti skodcom, napr.
hmyzu, hlodavcom a vtakom;

d) udrziavali zariadenie a vybavenie v dobrom stave a zabezpe-
¢ili, aby sa meracie pristroje pravidelne kalibrovali, a

¢) mali vhodné mechanizmy na distenie a dezinfekciu nadob
a vozidiel na mieste, s cielom zabrdnit riziku kontaminacie.

2. Vsetky osoby pracujiice v prevadzkarni alebo zdvode uve-
denom v odseku 1 nosia vhodny, ¢isty a v pripade potreby
ochranny odev.

Ak je to v konkrétnej prevadzkarni alebo zdvode potrebné:

a) osoby pracujlce v neistych priestoroch nesmt vstupovat do
Cistych priestorov bez toho, aby si vopred nevymenili pra-
covny odev a obuv alebo bez ich dezinfekcie;

b) vybavenie a pristroje sa nesmu prendsat z necistych priesto-
rov do &istych bez toho, aby sa predtym nevy¢istili a nevy-
dezinfikovali, a

¢) prevadzkovatel zavedie postup tykajici sa pohybu 0sob s cie-
lom monitorovat tento pohyb a popisat spravne pouZivanie
zariadeni na Cistenie noh a kolies.

3.V prevadzkarnach alebo zédvodoch, ktoré vykondvaji ¢in-
nosti uvedené v ¢lanku 24 ods. 1 pism. a):

a) sa nakladd s vedlaj$imi Zivo¢iSnymi produktmi tak, aby sa
predislo riziku kontamindcie;

b) sa spractvaju vedlajsie Zivocisne produkty ¢o najskor. Po
spracovani sa nakladd s odvodenymi produktmi tak, aby sa
predilo riziku kontamindcie a rovnako sa aj skladuju;

¢) sa v pripade potreby pocas spracovania vedlajsich Zivocis-
nych produktov a odvodenych produktov kazda cast vedlaj-
Sieho zivocisneho produktu a odvodeného produktu o$etruje
na dant teplotu pocas daného ¢asu a predchddza sa riziku
opakovanej kontamindcie;

d) previdzkovatelia pravidelne kontrolujii uplatfiované parame-
tre, najma teplotu, tlak, ¢as, rozmery Castic, v pripade potre-
by pomocou automatickych zariadeni;

e) sa pre vietky priestory prevadzkarne alebo zavody prijmi
a dokumentujt procesy Cistenia.

Cldnok 26

Nakladanie s vedlajsimi Zivo¢iSnymi produktmi
v potravindrskych podnikoch

1. Osetrenie, spracovanie alebo skladovanie vedlajsich Zivocis-
nych produktov v prevadzkarnach alebo zariadeniach schvale-
nych alebo registrovanych v sdlade s ¢ldnkom 4 nariadenia (ES)
¢. 853/2004 alebo v silade s clinkom 6 nariadenia (ES)
¢. 852/2004 sa uskutociiuje za podmienok, ktorymi sa predcha-
dza krizovej kontamindcii a, ak je to potrebné, vo vyhradenej ca-
sti prevadzkarne alebo zariadenia.

2. Suroviny na vyrobu Zelatiny a kolagénu, ktoré nie st urce-
né na ludskd spotrebu, sa modzu skladovat, osetrovat alebo spra-
civat v prevadzkarnach osobitne schvdlenych v sdlade
s nariadenim (ES) ¢. 8532004, prilohou III, oddielom XIV, kapi-
tolou I, bodom 5 a oddielom XV, kapitolou I bodom 5 za pod-
mienky, Ze sa predchddza riziku prenosu chordb izoldciou
takychto surovin od surovin ur¢enych na vyrobu produktov Zi-
vocisneho povodu.

3. Odseky 1 a 2 sa uplatiiuji bez toho, aby boli dotknuté iné

osobitné poziadavky veterindrnych pravnych predpisov
Spolocenstva.

Cldnok 27

Vykondvacie opatrenia

Opatrenia na vykonavanie tohto oddielu a oddielu 1 tejto kapi-
toly sa ustanovia v stvislosti s:

a) poziadavkami na infrastruktiru a vybavenie vztahujicimi sa
na prevadzkarne alebo zavody;
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b) hygienickymi poziadavkami uplatnitelnymi na vietky druhy
nakladania s vedlajsimi Zivo¢iSnymi produktmi a odvodeny-
mi produktmi vritane opatreni, ktorymi sa menia hygienic-
ké poziadavky pre prevadzkarne alebo zdvody uvedené
v ¢lanku 25 ods. 1;

¢) podmienkami a technickymi poziadavkami na nakladanie
s vedlajsimi Zivo¢isnymi produktmi alebo odvodenymi pro-
duktmi, na ich oSetrenie, transformdciu, spracovanie a skla-
dovanie a s podmienkami o3etrenia odpadovej vody;

d) dokladmi, ktoré musi prevddzkovatel predlozit na acely va-
lidécie oSetrenia, transformécie a spracovania vedlajsich zi-
vocisnych produktov alebo odvodenych produktov, o ich
schopnosti predchddzat riziku pre verejné zdravie alebo zdra-
vie zvierat;

¢) podmienkami na nakladanie s vedlajsimi Zivoc¢iSnymi pro-
duktmi alebo odvodenymi produktmi viac ako jednej kate-
gorie podla clankov 8, 9 alebo 10 v tej istej prevadzkarni
alebo v tom istom zdvode:

i) pokial sa takéto ¢innosti uskutociuji oddelene;

ii) pokial sa takéto ¢innosti uskuto¢iujii docasne za urdi-
tych okolnosti;

f) podmienkami predchddzania krizovej kontamindcii pri skla-
dovani, oetrovani alebo spractivani vedlajsich Zivo¢isnych
produktov vo vyhradenej Casti prevddzkarne alebo zavodu
podla ¢lanku 26;

g) Standardnymi transformaénymi parametrami pre vyrobne
bioplynu a kompostu;

h) poziadavkami vztahujicimi sa na spalovanie alebo spoluspa-
lovanie vo vysokokapacitnych a v nizkokapacitnych zévo-
doch uvedenych v ¢lanku 24 ods. 1 pism. b) a c) a

i) poziadavkami vztahujicimi sa na spalovanie vedlajsich zivo-
¢isnych produktov a odvodenych produktov podla ¢clinku 24
ods. 1 pism. d).

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijmi v stlade s regulaénym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 4.

Oddiel 3

Vlastné kontroly a analyza nebezpecdenstva
a kritickych kontrolnych bodov

Cldnok 28
Vlastné kontroly

Prevadzkovatelia zavedd, uskuto¢iiuji a udrziavaji vo svojich
prevadzkarnach a zdvodoch vlastné kontroly s cieflom monitoro-
vat stlad s tymto nariadenim. Zabezpecia, aby prevadzkaren ale-
bo zavod neopustili Ziadne vedlajsie zivocisne produkty alebo
odvodené produkty, o ktorych sa predpokladd alebo sa zistilo, Ze
nie st v stlade s tymto nariadenim, okrem pripadov, ked st ur-
Cené na odstranenie.

Cldnok 29
Analyza nebezpecenstva a kritickych kontrolnych bodov

1.  Prevddzkovatelia, ktori vykondvaji niektord z tychto ¢in-
nosti, zavedd, uskuto¢iiujii a udrziavaji trvaly pisomny postup
alebo postupy zalozené na zdsaddch analyzy nebezpecenstva
a kritickych kontrolnych bodov (HACCP):

a) spracovanie vedlajsich Zivo¢isnych produktov;

b) transformécia vedlajsich Zivo¢isnych produktov na bioplyn
a kompost;

¢) nakladanie s vedlaj$imi Zivo¢iSnymi produktmi alebo odvo-
denymi produktmi viac neZ jednej kategorie a ich skladova-
nie v tej istej prevadzkarni alebo zdvode;

d) vyroba krmiva pre spolocenské zvieratd.

2. Prevadzkovatelia uvedeni v odseku 1 predovsetkym:

a) identifikujii vietky nebezpecenstvd, ktorym sa musi zabranit,
ktoré sa musia vyliicit alebo zniZit na prijatelnd trovers;

b)  zistuja kritické kontrolné body na stupni alebo stuptioch, kde
je kontrola nevyhnutnd na prevenciu ¢i vyldéenie nebezpe-
Censtva alebo jeho zniZenie na prijatelnd troven;

¢) stanovia v kritickych kontrolnych bodoch kritické limity od-
delujuce prijatelnost od neprijatelnosti na prevenciu, vylace-
nie alebo zniZenie zistenych nebezpecenstiev;

d) stanovuja a vykondvajt G¢inné postupy monitorovania v kri-
tickych kontrolnych bodoch;

€) stanovia ndpravné opatrenie v pripade, Ze monitorovanie
preukdze, ze kriticky kontrolny bod nie je pod kontrolou;

f)  stanovia postupy na overenie toho, ¢i st opatrenia uvedené
v pismendch a) aZ e) uplné a funguji Gcinne, pricom sa ove-
rovacie postupy vykondvajii pravidelne;

g) stanovia dokumenty a zdznamy umerné charakteru a velko-
sti podnikov na preukdzanie a¢inného vykonavania opatreni
ustanovenych v pismenéch a) az f).

3.V pripade vykonania akejkolvek zmeny v produkte, postu-
pe alebo v akejkolvek faze vyroby, spracovania, skladovania ale-
bo distribticie preskimajii prevadzkovatelia svoje postupy
a vykonaju potrebné zmeny.

4. Opatrenia potrebné na ulahcenie vykondvania tohto ¢lanku
sa mozu prijat v stilade s regula¢nym postupom uvedenym v ¢lan-
ku 52 ods. 3.
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Cldnok 30

Narodné prirucky sprdvnej praxe

1.V pripade potreby prisluiné organy podnecujt tvorbu, Sire-
nie a dobrovolné pouzivanie narodnych priruciek spravnej praxe,
najmd pre uplatiiovanie zdsad HACCP uvedenych v ¢ldnku 29.
Prevddzkovatelia mozu tieto prirucky vyuzivat na ziklade
dobrovolnosti.

2. Prisluny organ posiidi ndrodné prirucky, aby sa zabezpe-
cilo, ze:

a) boli vypracované na zdklade konzulticie so zdstupcami stran,
ktorych zaujmy by mohli byt zna¢ne dotknuté, a Ze boli dis-
tribuované odvetviami prevadzkovatelov, a

b) zZe ich obsah je tcelny v odvetviach, ktorych sa tykaj.

KAPITOLA 11

Uvddzanie na trh

Oddiel 1

¥ 7N

Vedlajsie Zivolisne produkty a odvodené
produkty na kimenie hospoddrskych
zvierat okrem koZuSinovych zvierat

Cldnok 31

Uvddzanie na trh

1. Vedlajsie zivocisne produkty a odvodené produkty uréené
na kfmenie hospodarskych zvierat okrem kozZusinovych zvierat sa
mozu uvadzat na trh pod podmienkou, Ze:

a) st materidlom kategérie 3 alebo z neho pochadzaji okrem
materidlu uvedeného v ¢ldnku 10 pism. n), o) a p);

b) boli zbierané alebo spracované, v zavislosti od pripadu, v si-
lade s podmienkami tlakovej sterilizdcie alebo inymi pod-
mienkami, ktorymi sa umoznuje predchddzat rizikdm pre
verejné zdravie a zdravie zvierat v stilade s opatreniami pri-
jatymi podla ¢ldnku 15 kazdym opatrenim, ktoré bolo usta-
novené v stlade s odsekom 2 tohto ¢lanku, a

¢) pochddzaji zo schvilenych alebo registrovanych prevadz-
karni alebo zdvodov v zdvislosti od prislusnych vedlajsich zi-
vocisnych produktov alebo odvodenych produktov.

2. Opatrenia na vykondvanie tohto ¢lanku sa mo6zu ustanovit
v stvislosti s podmienkami verejného zdravia a zdravia zvierat pre
zber, spracovanie a o$etrenie vedlajsich zivo¢i$nych produktov
alebo odvodenych produktov uvedenych v odseku 1.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijmd v stlade s regulacnym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢ldnku 52 ods. 4.

Oddiel 2

Organické hnojivd a zidrodnovacie ldatky

Cldnok 32

Uvddzanie na trh a pouZivanie

1. Organické hnojivd a zdrodnovacie latky sa mozu uvadzat
na trh a pouzivat za predpokladu, Ze:

a) pochddzaji z materidlu kategdrie 2 alebo kategérie 3;

b) Dboli vyrobené v silade s podmienkami tlakovej sterilizdcie
alebo inymi podmienkami, ktorymi sa umoznuje predcha-
dzat rizikdm pre verejné zdravie a zdravie zvierat v stlade
s poziadavkami podla ¢lanku 15 a kazdym opatrenim, ktoré
bolo ustanovené v stlade s odsekom 3 tohto ¢lanku;

¢) pochddzaji zo schvilenych alebo registrovanych prevadz-
karn{ alebo zdvodov, v zévislosti od pripadu, a

d) v pripade misokostnej mtcky pochddzajicej z materidlu ka-
tegdrie 2 a spracovanych Zivocisnych bielkovin uréenych na
pouzitie ako organické hnojivd alebo ztrodnovacie latky ale-
bo na pouzitie v takychto ldtkach boli zmiesané so zlozkou,
ktord znemozni nasledné pouzitie zmesi na kimne tcely,
a oznacené, ak je to potrebné podla opatreni schvilenych
podla odseku 3.

Okrem toho zvysky travenia z transformdacie na bioplyn alebo
kompost mozu byt uvedené na trh a pouzivané ako organické
hnojivd alebo ziirodiiovacie latky.

Clenské $tity mozu prijat alebo ponechat v platnosti vnitrostat-
ne predpisy, ktorymi sa ukladaji dalsie podmienky alebo obme-
dzenia pouzivania organickych hnojiv a ztirodiovacich latok za
predpokladu, zZe st takéto predpisy odovodnené z dovodu ochra-
ny verejného zdravia a zdravia zvierat.

2. Odchylne od odseku 1 pism. d) sa mieSanie nepozaduje
v pripade materidlov, ktorych pouzitie na kfimne déely je vyliice-
né z dévodu ich zlozenia alebo obalu.

3. Opatrenia na vykondvanie tohto ¢ldnku sa mozu ustanovit,

pokial ide o:

kS

) podmienky verejného zdravia a zdravia zvierat pre vyrobu
a pouzivanie organickych hnojiv a ziirodnovacich latok;

b) prvky alebo latky oznacovania organickych hnojiv a ztirod-
novacich latok;

¢) zlozky, ktoré sa maji zmieSavat s organickymi hnojivami ale-
bo ztrodiiovacimi latkami;

d) doplnkové podmienky, akymi st postupy, ktoré sa maju po-
uzivat na oznacovanie, a minimalne mnozstvd, ktoré sa maja
pri priprave zmesi dodrziavat, aby sa vylacilo pouzitie ta-
kychto organickych hnojiv alebo zdrodiiovacich litok na
kimne tcely, a
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e) pripady, ked zloZenie alebo obal umoziiujd, aby boli mate-
ridly vyluc¢ené z poziadavky mieSania.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijma v stlade s regulaénym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 4.

Oddiel 3

Odvodené produkty upravené niektorymi
inymi prdvnymi predpismi Spolofenstva

Cldnok 33

Uvddzanie na trh

Prevddzkovatelia moéZu uvddzat na trh tieto odvodené produkty:

a) kozmetické produkty v zmysle ¢clanku 1 ods. 1 smernice
76/768/EHS;

b) aktivne implantovatelné zdravotnicke pomocky podla ¢lan-
ku 1 ods. 2 pism. ¢) smernice 90/385/EHS;

¢) zdravotnicke pomdcky v zmysle ¢lanku 1 ods. 2 pism. a)
smernice 93/42[EHS;

d) diagnostické zdravotnicke pomocky in vitro v zmysle ¢ldn-
ku 1 ods. 2 pism. b) smernice 98/79/ES;

e) veterindrne licky v zmysle ¢lanku 1 ods. 2 smernice
2001/82/ES;

f) lieky v zmysle ¢lanku 1 ods. 2 smernice 2001/83/ES.

Cldnok 34
Vyroba

1. Dovoz, zber a pohyb vedlajsich Zivocisnych produktov
a odvodenych produktov uréenych do prevadzkarni alebo zdvo-
dov na vyrobu odvodenych produktov uvedenych v ¢lanku 33
a vyroba tychto odvodenych produktov sa uskutoéniuje v silade
s pravnymi predpismi Spolo¢enstva uvedenymi v uvedenom
¢lanku.

Nepouzity materidl z takychto prevadzkarni alebo zdvodov sa od-
strafiuje v stlade s uvedenymi pravnymi predpismi.

2. Toto nariadenie sa v3ak uplatiuje, pokial v pravnych pred-
pisoch Spolocenstva uvedenych v ¢lanku 33 nie st ustanovené
podmienky na kontrolu potencidlnych rizik pre verejné zdravie
a zdravie zvierat v stlade s cielmi tohto nariadenia.

Oddiel 4

Ostatné odvodené produkty

Cldnok 35

Uvddzanie krmiva pre spoloenské zvieratd na trh

Prevddzkovatelia mozu uvddzat krmivo pre spolocenské zvieratd
na trh za podmienky, Ze:

a) produkty st odvodené:

i) z materidlu kategérie 3 okrem materidlu uvedeného
v ¢lanku 10 pism. n), o) a p);

ii) z materidlu kategérie 1 uvedeného v ¢lanku 8 pism. ¢) za
podmienok ustanovenych podla ¢lanku 40 prvy odsek
pism. a) v pripade dovezeného krmiva pre spolo¢enské
zvieratd alebo krmiva pre spoloc¢enské zvierata vyrobe-
ného z dovezenych materidlov, alebo

i) z materidlu uvedeného v ¢ldnku 10 pism. a) a pism. b)
bode i) a ii) v pripade surového krmiva pre spolocenské
zvieratd a

b) zabezpecia kontrolu rizik pre verejné zdravie a zdravie zvie-
rat bezpe¢nym oSetrenim v stlade s ¢lankom 38, ak bezpec-
né ziskavanie v stlade s ¢lankom 37 nie je dostato¢nou
kontrolou.

Cldnok 36

Uviadzanie inych odvodenych produktov na trh

Prevadzkovatelia mozu uviest na trh odvodené produkty iné, ako
produkty uvedené v clankoch 31, 32, 33 a 35, za predpokladu,
ze:

a) tieto produkty:

i) nie st ur¢ené na pouzitie na kimenie hospodarskych
zvierat alebo na priddvanie do pody, z ktorej sa ziskava
krmivo, alebo

ii) nie st urcené na kimenie kozusinovych zvierat a

b) zabezpecuji kontrolu rizik pre verejné zdravie a zdravie zvie-
rat prostrednictvom:

i) bezpecného  ziskavania  materidlov v stlade

s ¢lankom 37;

ii) bezpecného spracivania v sdlade s ¢lankom 38, ak sa
bezpecnym ziskavanim materidlov nezarucuje dostatoc-
nd kontrola, alebo

ii) overovania, ¢i sa produkty vyuzivajii vylucne na bezpec-
né cielové pouzitie v stilade s ¢lankom 39, ak sa bezpec¢-
nym spractivanim nezarucuje dostato¢nd kontrola.
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Cldnok 37

Bezpecné ziskavanie materidlov

1. Bezpecné ziskavanie materidlov zahfia pouZzivanie
materidlov:

a) ktoré nepredstavujd Ziadne neprijatelné riziko pre verejné
zdravie a zdravie zvierat;

b) ktoré boli zbierané a prepravené z miesta zberu do vyrobnej
prevadzkarne alebo zdvodu za podmienok, ktorymi sa vylu-
Cuju rizikd pre verejné zdravie a zdravie zvierat, alebo

o) ktoré boli dovezené do Spolocenstva a prepravené z miesta
prvého vstupu do vyrobnej prevddzkarne alebo zdvodu za
podmienok, ktorymi sa vylucuja rizikd pre verejné zdravie
a zdravie zvierat.

2. Naucely bezpe¢ného ziskavania materidlov prevadzkovatel
predlozi doklady stivisiace s poziadavkami odseku 1 vratane, ak
je to potrebné, dokazu o spolahlivosti opatreni biologickej bez-
pecnosti, aby sa vylacili rizikd pre verejné zdravie a zdravie zvie-
rat pochddzajiice zo vstupného materidlu.

Takéto doklady sa na poziadanie spristupnia prislusnému organu.

V pripade uvedenom v odseku 1 pism. c) sa k zdsielkam priklada
veterindrne osvedéenie zodpovedajiice vzoru prijatému v stlade
s regulaénym postupom uvedenym v ¢lanku 52 ods. 3.

Cldnok 38

Bezpecné spracovanie

Bezpecné spracovanie zahfna uplatnenie takého vyrobného pro-
cesu v stvislosti s materidlom, ktorym sa na prijatelnd droven zni-
zujl rizikd pre verejné zdravie a zdravie zvierat pochddzajiice
z pouzitého materidlu alebo z ostatnych litok pochddzajicich
z vyrobného procesu.

Najmd prostrednictvom testovania kone¢ného produktu sa za-
bezpedi, Ze odvodeny produkt nepredstavuje Ziadne neprijatelné
rizikd pre verejné zdravie a zdravie zvierat.

Clanok 39

Bezpecné cielové pouzitie
Bezpecné cielové pouzitie zahffia pouzitie odvodeného produktu:

a) za podmienok, ktoré nepredstavuji ziadne neprijatelné rizi-
ké pre verejné zdravie a zdravie zvierat, alebo

b) ktory moze predstavovat riziko pre verejné zdravie a zdravie
zvierat na osobitné ucely za predpokladu, Ze je takéto pou-
zitie odovodnené cielmi stanovenymi v pravnych predpisoch
Spolocenstva, najmid na tUcely ochrany verejného zdravia
a zdravia zvierat.

Cldnok 40

Vykondvacie opatrenia

Opatrenia na vykondvanie tohto oddielu sa mozu ustanovit, po-
kial ide o:

a) podmienky uvddzania na trh dovezeného krmiva pre spolo-
Censké zvieratd alebo krmiva pre spolocenské zvieratd vyro-
beného z dovezenych materidlov kategérie 1 uvedenych
v ¢lanku 8 pism. c);

b) podmienky na bezpe¢né ziskavanie a prepravu materidlov,
ktoré sa majii pouzit za podmienok vylucujtcich rizika pre
verejné zdravie a zdravie zvierat;

¢) doklady uvedené v ¢lanku 37 ods. 2 prvom pododseku;

d) parametre vyrobného procesu v zmysle ¢lanku 38 prvého
pododseku, najma so zretelom na fyzikalne a chemické spra-
covanie pouzitého materialu;

e) poziadavky vztahujiice sa na testovanie kone¢ného produk-
tua

f) podmienky na bezpe¢né pouzitie odvodenych produktov,
ktoré predstavujii riziko pre verejné zdravie a zdravie zvierat.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijmd v stlade s regula¢nym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 4.

KAPITOLA III

Dovoz, tranzit a vyvoz

Cldnok 41

Dovoz a tranzit

. Vedlajsie zivocisne produkty a odvodené produkty sa dovd-

1
zajui do Spolocenstva alebo nim tranzituja v stlade:

a) s prislusnymi poziadavkami tohto nariadenia a jeho vykona-
vacimi opatreniami pre konkrétny vedlajsi Zivo&isny produkt
alebo odvodeny produkt, ktoré st aspon natolko prisne ako
poziadavky vztahujiice sa na vyrobu takychto vedlajsich zi-
vocisnych produktov a odvodenych produktov a obchodo-
vanie s nimi v rdmci Spolocenstva;

b) s podmienkami, ktoré sii uznané aspon za rovnocenné s pod-
mienkami vztahujiicimi sa na vyrobu a uvddzanie takychto
vedlajsich Zivocisnych produktov a odvodenych produktov
na trh podla pravnych predpisov Spolocenstva, alebo

¢) s podmienkami stanovenymi v ¢lankoch 33, 35 a 36 v pri-
pade vedlajsich zivocisnych produktov a odvodenych pro-
duktov uvedenych v tychto ¢lankoch.
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Opatrenia uvedené v pismene b) prvého pododseku zamerané na
zmenu nepodstatnych prvkov tohto nariadenia jeho doplnenim
sa prijmi v stlade s regulaénym postupom s kontrolou uvede-
nym v ¢lanku 52 ods. 4.

2. Odchylne od odseku 1 sa dovoz a tranzit:

a) $pecifikovaného rizikového materidlu uskutociiuje vyluéne
v stilade s nariadenim (ES) ¢. 999/2001;

b) vedlajsich zivocisnych produktov a odvodenych produktov,
ktoré boli zmiesané s ktorymkolvek z odpadov oznacenych
v rozhodnuti 2000/532/ES ako rizikovy alebo nim kontami-
nované, uskuto¢nuje vylu¢ne v stlade s poziadavkami naria-
denia (ES) ¢. 1013/2006;

¢) materidlu kategérie 1, materidlu kategérie 2 a produktov
z nich, ktoré nie st uréené na vyrobu odvodenych produk-
tov uvedenych v ¢ldnkoch 33, 35 a 36, uskutociuje vylucne
za predpokladu, Ze sa pravidld ich dovozu prijali v stlade
s ¢ldnkom 42 ods. 2 pism. a);

d) vedlajsich zivocisnych produktov a odvodenych produktov
urcenych na dcely uvedené v clanku 17 ods. 1 uskutociiuje
v stlade s vnitrodtdtnymi opatreniami na zabezpecenie kon-
troly rizik pre verejné zdravie a zdravie zvierat, pokym sa ne-
prijmd harmonizované podmienky uvedené v clanku 17
ods. 2.

3.V pripade dovozu a tranzitu materidlu kategérie 3 a z neho
odvodenych produktov sa prijma prislusné poziadavky uvedené
v odseku 1 prvom pododseku pism. a).

V tychto poziadavkdch sa moze uvadzat, ze:

a) zdsielky musia pochddzat z tretej krajiny alebo Casti tretej
krajiny uvedenej na zozname v stlade s odsekom 4;

b) zésielky musia pochddzat z prevadzkarni alebo zo zdvodov
schvalenych alebo registrovanych prislusnym orgdnom tre-
tej krajiny povodu a tymto orgdnom na tento tcel uvedenych
na zozname a

¢) kzasielkam musia byt na mieste vstupu na tizemie Spolo¢en-
stva, na ktorom sa vykondvaju veterindrne kontroly, priloze-
né doklady, akymi sti obchodny doklad alebo veterindrne
osvedCenie a v pripade potreby vyhldsenie, ktoré zodpoveda
vzoru stanovenému podla ¢lanku 42 ods. 2 prvy pododsek
pism. d).

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijmd v stlade s regula¢nym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 4.

Kym sa neprijmt poziadavky uvedené v pismendch a) a c) druhé-
ho pododseku, ¢lenské staty tieto poziadavky ustanovia vo svo-
jich vnatrostatnych opatreniach.

4. Zoznam tretich krajin alebo casti tretich krajin, z ktorych
vedlajsie Zivocisne produkty alebo odvodené produkty sa mozu
do Spolocenstva dovdzat alebo nim tranzitovat, sa vypracuje v su-
lade s regula¢nym postupom uvedenym v ¢ldnku 52 ods. 3, najmi
s prihliadnutim na:

a) pravne predpisy tretej krajiny;

b) organizdciu prislusného orgdnu a jeho kontrolnych sluzieb
v tretej krajine, pravomoci tychto sluzieb, dozor, ktorému
podliehaji, a ich oprdvnenie Gi¢inne monitorovat uplatiova-
nie vlastnych pravnych predpisov;

¢) aktudlne zdravotné podmienky uplatiiované pri produkeii,
vyrobe, skladovani a zasielani vyrobkov zivo¢isneho povodu
a nakladani s nimi urcenych pre Spolo¢enstvo;

d) zdruky, ktoré tretia krajina mozZe poskytnt, pokial'ide o spl-
nenie platnych zdravotnych podmienok;

e) skisenostis predajom vyrobku z tretej krajiny a vysledky vy-
konanych dovoznych kontrol;

f)  vysledok vietkych inspekcii Spolocenstva v tretej krajine;

g) zdravotny stav hospodarskych zvierat, ostatnych domadcich
zvierat a volne Zijlcej zveri v tretej krajine, so zohladnenim
najmé exotickych chorob zvierat a vietkych aspektov vie-
obecnej zdravotnej situdcie v krajine, ktoré by mohli pred-
stavovat riziko pre verejné zdravie alebo zdravie zvierat
v Spolocenstve;

h) pravidelnost a rychlost, s akou tretia krajina poskytuje infor-
mécie o existencii infek¢nych chorob zvierat na svojom tze-
mi, najmd chorob uvedenych v Koddexe zdravia
suchozemskych zvierat a Kbdexe zdravia vodnych Zivodi-
chov Svetovej organizécie pre zdravie zvierat;

i) predpisy o prevencii a kontrole infekénych chordb zvierat
platné v tretej krajine, a ich vykondvanie vritane predpisov
pre dovoz z inych tretich krajin.

Zoznamy prevadzkarni alebo zdvodov uvedenych v odseku 3
druhom pododseku pism. b) sa aktualizuji a oznamuji Komisii
a ¢lenskym $tatom a spristupnuji verejnosti.

Cldnok 42

Vykondvacie opatrenia

1. Opatrenia na vykondvanie ¢lanku 41, ktoré mozu vylacit
vedlajsie Zivo¢isne produkty alebo odvodené produkty vyrdbané
v niektorych prevddzkarnach alebo zdvodoch z dovozu alebo pre-
pravy s cielom chranit verejné zdravie alebo zdravie zvierat, sa
prijmii v stlade s regulaénym postupom uvedenym v ¢ldnku 52
ods. 3.



14.11.2009

Uradny vestnik Eurépskej tinie

L 300/29

2. Ostatné opatrenia na vykondvanie ¢lanku 41 sa ustanovia
v stvislosti s:

a) podmienkami na dovoz a tranzit materidlu kategorie 1 a ka-
tegérie 2 a produktov z nich;

b) obmedzeniami tykajicimi sa verejného zdravia alebo zdra-
via zvierat vztahujiicimi sa na dovezeny material kategorie 3
alebo produkty z nich, ktoré mozu byt stanovené s odvola-
nim sa na zoznamy Spolocenstva uvadzajtice tretie krajiny
alebo casti tretich krajin vypracované v stlade s ¢lankom 41
ods. 4 alebo na iné ucely tykajiice sa verejného zdravia alebo
zdravia zvierat;

¢) podmienkami na vyrobu vedlajsich Zivocisnych produktov
a odvodenych produktov v prevadzkarnach alebo v zdvo-
doch v tretich krajindch; takéto podmienky mozu zahfnat
postupy kontrol takychto prevddzkarni alebo zdvodov dot-
knutym prislusnym orgdnom a mézu oslobodit niektoré dru-
hy prevadzkarni alebo zdvodov nakladajiicich s vedlajsimi
zivoli$nymi produktmi alebo odvodenymi produktmi od
schvalovania alebo registracie v zmysle ¢lanku 41 ods. 3 dru-
hy pododsek pism. b), a

d) vzormi veterindrnych osved¢eni, obchodnych dokladov a vy-
hldsent, ktoré sa prikladajui k zdsielkam a vymedzuju sa v nich
podmienky, za ktorych sa moze konstatovat, Ze prislusné ve-
dlajsie zivolisne produkty alebo odvodené produkty boli
zbierané alebo vyrobené v silade s poziadavkami tohto
nariadenia.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijma v sdlade s regulaénym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 4.

Cldnok 43
Vyvoz

1. Vyvoz vedlajsich zivo¢isnych produktov a odvodenych pro-
duktov urcenych na spélenie alebo zakopanie sa zakazuje.

2. Vyvoz vedlajsich zivocisnych produktov a odvodenych pro-
duktov do tretich krajin, ktoré nie st ¢lenmi OECD, na pouZzitie
vo vyrobniach bioplynu alebo kompostu sa zakazuje.

3. Materidl kategorie 1, materidl kategorie 2 a produkty z nich
sa vyvazajii vylu¢ne na Gcely iné, ako Gcely uvedené v odsekoch 1
a 2 za predpokladu, Ze boli prijaté predpisy na ich vyvoz.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijmd v sdlade s regulaénym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 4.

4. Clanok 12 nariadenia (ES) & 178/2002 tykajtici sa potravin
a krmiv vyvazanych zo Spolocenstva sa primerane uplatiiuje na
vyvoz materidlu kategérie 3 alebo produktov z nich v stlade
s tymto nariadenim.

5. Odchylne od odsekov 3 a 4 sa vyvoz:

a) $pecifikovaného rizikového materidlu uskutociuje vylucne
v stlade s nariadenim (ES) ¢. 999/2001;

b) vedlajsich zivocisnych produktov a odvodenych produktov,
ktoré boli zmiesané s ktorymkolvek z odpadov oznacenych
v rozhodnuti 2000/532ES ako rizikovy alebo nim kontami-
nované, uskuto¢iuje vyluéne v stlade s poziadavkami naria-
denia (ES) ¢. 1013/2006

HLAVA I

URADNE KONTROLY A ZAVERECNE USTANOVENIA

KAPITOLA 1

Uradné kontroly

Cldnok 44

Postup schvalovania

1. Prislusny organ schvali prevadzkarne alebo zdvody len vte-
dy, ak kontrola na mieste pred zaciatkom akejkolvek ¢innosti pre-
ukdzala, Ze splfaji prislusné poziadavky ustanovené v stlade
s ¢lankom 27.

2. Prislusny orgdn moze udelit podmieneéné schvilenie, ak sa
na zéklade kontroly na mieste preukdze, ze prevadzkaren alebo
zavod spina vietky poziadavky na infrastruktdru a Vybaveme
s cielom zabezpecit uplatiiovanie prevddzkovych postupov v si-
lade s tymto nariadenim. Orgdn vyda tGplné schvdlenie, iba ak sa
na zdklade dodato¢nej kontroly na mieste vykonanej do troch
mesiacov od vydania podmienecného schvdlenia preukdze, Ze
previdzkaren alebo zavod spifia ostatné poziadavky uvedené
v odseku 1. Pokial sa dosiahol jasny pokrok, ale prevadzkaren ale-
bo zdvod este stale nespliia vsetky tieto poziadavky, prislusny or-
gin moze podmienecné schvélenie predlzit. Podmienené
schviélenie vsak nepresiahne celkové obdobie siestich mesiacov.

3. Prevadzkovatelia musia najmi zabezpecit, aby preva'dzka—
rei alebo zdvod zastavili prevadzku, ak im prislusny orgdn zrusil
schvélenie alebo v pripade podmienecného schvélenia nepredizil
jeho platnost alebo nevydal tplné schvélenie.

Cldnok 45
Uradné kontroly

1. Bez toho, aby bol dotknuty ¢ldnok 5, prislusny orgadn pra-
videlne vykondva tradné kontroly a dohlad nad nakladanim s ve-
dlajsimi Zivo¢i$nymi produktmi a odvodenymi produktmi, ktoré
spadajt do rozsahu pdsobnosti tohto nariadenia.

2. Na tradné kontroly vykondvané na overovanie stiladu
s tymto nariadenim sa primerane uplatiujii clanky 41 a 42 na-
riadenia (ES) ¢. 882/2004.
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3. Pocas tradnych kontrol méze prislusny organ vziat do Gva-
hy dodrziavanie priruciek spravnej praxe.

4. Mozu sa stanovit podrobné zasady na vykonanie tohto ¢ldn-
ku vratane predpisov tykajticich sa referen¢nych metdd pre mi-
krobiologické analyzy.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijmi v stlade s regulaénym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 4.

Clanok 46

Pozastavenie, odobratie a zdkaz ¢innosti

1. Ak sa tradnymi kontrolami alebo dohladom, ktoré vyko-
nal prislusny orgdn, preukdze, Ze nie je splnend jedna alebo viac-
ero poziadaviek tohto nariadenia, prislusny orgdn prijme
primerané opatrenia.

Prislusny organ podla povahy a zdvaznosti nedostatkov a pripad-
ného rizika pre verejné zdravie a zdravie zvierat najma:

a) pozastavi platnost schvdleni prevadzkarni alebo zdvodov
schvélenych podla tohto nariadenia, ak:

i) sapodmienky schvilenia alebo prevadzkovania prevadz-
karne alebo zavodu prestali plnit;

ii) od prevddzkovatela mozno ocakdvat, Ze v primeranej le-
hote nedostatky odstrani, a

i) potencidlne rizikd pre verejné zdravie a zdravie zvierat si
nevyzadujt opatrenia podla pism. b);

b) odoberie schvélenia prevadzkarni a zdvodov schvalenych
podla tohto nariadenia, ak:

i) sapodmienky schvilenia alebo prevadzkovania prevadz-
karne alebo zdvodu prestali plnit a

ii) od prevddzkovatela nemozno ocakdvat, 7e v primeranej
lehote nedostatky odstrani:

— 1z dovodov tykajiicich sa infrastruktiry prevadz-
karne alebo zavodu,

— 1z dovodov tykajtcich sa osobnych schopnosti pre-
vadzkovatela alebo jemu podriadeného persondlu
alebo

— vzhladom na vdzne rizikd pre verejné zdravie a zdra-
vie zvierat, ktoré si pred Ziadostou prevadzkovatela
o opitovné schvilenie vyzaduji vyznamné Gpravy
v suvislosti s prevddzkovanim prevddzkarne alebo
zdvodu;

¢) ulozi konkrétne povinnosti prevddzkarnam a zévodom s cie-
lom napravit existujtice nedostatky.

2. Prislusny orgdn moze podla povahy a zdvaznosti nedostat-
kov a pripadného rizika pre verejné zdravie a zdravie zvierat do-
¢asne alebo trvalo zakdzat prevddzkovatelom uvedenym
v ¢lanku 23 ods. 1 a 3 a ¢lanku 24 ods. 1 uskuto¢novanie ope-
rdcii, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie, po doru¢eni informécif
s uvedenim:

a) skutocnosti, Ze nie st splnené poziadavky pravnych predpi-
sov Spolocenstva, a

b) potencidlnych rizik pre verejné zdravie alebo zdravie zvierat
vyplyvajtce z takychto ¢innosti.

Cldnok 47

Zoznamy

1. Kazdy clensky 3tdt zostavi zoznam prevadzkarni, zariaden{
a prevadzkovatelov schvdlenych alebo registrovanych v sdlade
s tymto nariadenim nachéadzajtcich sa na jeho tzemi.

Clensky stat prideli kazdej schvalenej alebo registrovanej prevadz-
karni, zdvodu alebo prevddzkovatelovi tiradné ¢islo, ktorym sa
identifikuje prevadzkaren, zdvod alebo prevadzkovatel so zrete-
Tom na charakter jeho ¢innosti.

Clenské staty pripadne uvedd tiradné &islo, ktoré bolo pridelené
prevadzkarni, zdvodu alebo prevadzkovatelovi podla inych prav-
nych predpisov Spolocenstva.

Clenské taty spristupnia zoznamy schvalenych alebo registrova-
nych prevadzkarni, zévodov a prevadzkovatelov Komisii a inym
¢lenskym Statom.

Clenské $taty aktualizuji zoznamy schvalenych alebo registrova-
nych prevddzkarni, zdvodov a prevddzkovatelov a spristupiuji
ich inym ¢lenskym §tdtom a verejnosti.

2. Pravidld vykonavania tohto ¢lanku moézu byt ustanovené
v stilade s regulaénym postupom uvedenym v ¢lanku 52 ods. 3,
najmi pokial ide o:

a) formu zoznamov uvedenych v odseku 1, a

b) postup spristupiiovania zoznamov uvedenych v odseku 1.

Clanok 48

Kontroly v sitvislosti so zasielanim do inych &lenskych
Stitov

1. Pokial ma prevddzkovatel zdujem zaslat materidl kategérie
1, material kategérie 2 a misokostnd micku alebo Zivocisny tuk
z materidlov kategorie 1 a kategorie 2 do iného ¢lenského Stdtu,
informuje prislusny organ ¢lenského $tatu povodu a prislusny or-
gan clenského 3tatu urcenia.

Na zdklade Ziadosti prevadzkovatela clensky $tdt uréenia v urce-
nej ¢asovej lehote rozhodne:

a) odmietnut prijatie zdsielky;

b) prijat zésielku nepodmienecne alebo
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¢) podriadit prijatie zasielky tymto podmienkam:

i) aksav pripade odvodenych produktov nevykonala tla-
kova sterilizdcia, musi sa vykonat, alebo

ii) vedlajsie zivocisne produkty alebo odvodené produkty
musia splnat vSetky podmienky na zaslanie zdsielky
odovodnené v zdujme ochrany verejného zdravia a zdra-
via zvierat, aby sa zabezpeilo, Ze sa s tymito vedlajsimi
zivoci$nymi produktmi a odvodenymi produktmi nakla-
dd v stilade s tymto nariadenim.

2. Formuldre ziadosti previdzkovatelov uvedenych v odseku 1
sa mozu prijat v stlade s regulaénym postupom uvedenym v ¢lan-
ku 52 ods. 3.

3. Prislusny orgdn ¢lenského $tdtu povodu informuje prostred-
nictvom systému Traces prislusny organ ¢lenského $tatu miesta
urcenia o zaslani kazdej zésielky do ¢clenského Stdtu urcenia v si-
lade s rozhodnutim 2004/292/ES, pricom uvedie:

a) vedlajsie Zivocisne produkty alebo odvodené produkty uve-
dené v odseku 1;

b) spracovant Zivoc¢isnu bielkovinu z materidlu kategérie 3.

Pokial je prislusny orgdn ¢lenského $tatu miesta uréenia informo-
vany o zasielke, informuje prostrednictvom systému Traces pri-
slusny orgdn clenského $tatu povodu o doruceni kazdej zasielky.

4. Materidly kategorie 1 a kategérie 2, masokostnd muicka a Zi-
vocisny tuk uvedené v odseku 1 sa prepravuji priamo do pre-
vadzkarne alebo do zdvodu miesta urcenia, ktoré musi byt
registrované alebo schvalené podla clankov 23, 24 a 44, ale-
bo v pripade hnoja na farmu urcenia.

5.  Pokial sa vedlajsie zivocisne produkty alebo odvodené pro-
dukty zasielaju do iného ¢lenského stétu cez tzemie tretej kraji-
ny, prepravuju sa v zdsielkach, ktoré boli zapecatené v ¢lenskom
Stdte povodu a je k nim priloZzené veterindrne osvedCenie.

V stlade s ¢lankom 6 smernice 89/662/EHS sa zapecatené zasiel-
ky vracaji na tzemie Spolocenstva vyluéne cez hrani¢nt inspeké-
na stanicu.

6. Odchylne od odsekov 1 az 5 sa zasielaji vedlajsie Zivocisne
produkty a odvodené produkty uvedené v tychto odsekoch, kto-
ré boli zmiesané alebo kontaminované odpadom oznacenym
v rozhodnuti 2000/532/ES ako rizikovy, do inych ¢lenskych sta-
tov len pokial st splnené poziadavky nariadenia (ES)
¢. 1013/2006.

7. Opatrenia na vykondvanie tohto ¢ldnku sa mozu prijat, po-
kial ide o:

a) konkrétnu lehotu na rozhodnutie prislusného orgdnu podla
odseku 1;

b) dopliujice podmienky na zasielanie vedlajsich Zivocisnych
produktov alebo odvodenych produktov uvedenych
v odseku 4;

¢) vzory veterindrnych osvedéen, ktoré sa maja prikladat k za-
sielkam odoslanym v sdlade s odsekom 5, a

d) podmienky, za ktorych sa mozu vedlajsie Zivocisne produk-
ty alebo odvodené produkty, pouzivané na vystavy, ume-
lecké ¢innosti, diagnostické, vzdeldvacie alebo vyskumné
tcely, zasielat do inych ¢lenskych $tatov, odchylne od odse-
kov 1 az 5 tohto ¢lanku.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijmd v sdlade s regulaénym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 4.

8.  Opatrenia na vykondvanie tohto ¢linku mozu urcovat pod-
mienky, na zdklade ktorych moézu prislusné organy odchylne od
odsekov 1 a 4 umoznit:

a) zasielanie hnoja prepravovaného medzi dvoma miestami na-
chddzajtcimi sa na tej istej farme alebo medzi farmami na-
chddzajicimi sa v hrani¢nych oblastiach susednych
¢lenskych Statov;

b) zasielanie inych vedlajsich Zivo¢isnych produktov prepravo-
vanych medzi prevadzkarfiami alebo zdvodmi nachddzajici-
mi sa v hrani¢nych oblastiach susednych ¢lenskych $tatov a

¢) prepravu mitvych spolocenskych zvierat na spélenie do pre-
vadzkarne alebo zavodu nachddzajicich sa v hrani¢nych ob-
lastiach susednych clenskych Statov.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto
nariadenia jeho doplnenim sa prijmu v stlade s regulacénym po-
stupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 52 ods. 4.

Cldnok 49

Kontroly Spolocenstva v ¢lenskych stitoch

1. Experti Komisie moéZu vykondvat kontroly na mieste v spo-
lupréci s prislusnymi organmi ¢lenskych statov, ak budi potrebné
na jednotné uplatfiovanie tohto nariadenia.

Clensky $tat, na tizemf ktorého sa kontroly vykondvajd, poskytne
expertom vSetku pomoc potrebnii na vykon ich povinnosti.

Komisia informuje prislusny organ o vysledkoch vykonanych
kontrol.

2. Opatrenia na vykondvanie tohto ¢lanku sa mézu prijat v sa-
lade s regulaénym postupom uvedenym v ¢lanku 52 ods. 3, po-
kial' ide o postup pri spolupréci s vnttrosttnymi orgdnmi.
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Cldnok 50

Uplatiiovanie nariadenia (ES) ¢. 8822004 na ticely
urditych kontrol

1. Cldnok 46 nariadenia (ES) ¢. 882/2004 sa primerane uplat-
fiuje na kontroly Spolo¢enstva v tretich krajinich vykondvané na
overovanie stladu s tymto nariadenim.

2. Clénok 50 ods. 1 pism. a) nariadenia (ES) ¢. 882/2004 sa
primerane uplatfiuje na postupné zavadzanie poziadaviek ¢lan-
ku 41 ods. 3 tohto nariadenia.

3. Clanok 52 nariadenia (ES) ¢. 882/2004 sa primerane uplat-
fuje na kontroly tretich krajin v ¢lenskych statoch v savislosti
s operdciami, na ktoré sa vztahuje toto nariadenie.

KAPITOLA 11

Zdvereiné ustanovenia

Cldnok 51
VnitroStitne ustanovenia
Clenské stéty oznamia Komisii znenie ustanoven{ vntitrostitnych

pravnych predpisov, ktoré prijma v oblastiach svojich pravomoci
a ktoré sa priamo tykaji riadneho vykonavania tohto nariadenia.

Cldnok 52
Vybor

1. Komisii poméha Stdly vybor pre potravinovy retazec a zdra-
votny stav zvierat ustanoveny ¢lankom 58 ods. 1 nariadenia (ES)
¢ 178/2002.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatfiuji sa clanky 3 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢ldnok 8.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuji sa ¢lanky 5 a 7
rozhodnutia 1999/468/ES so zretefom na jeho ¢ldnok 8.

Lehota ustanovend v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES
je tri mesiace.

4. Aksaodkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa cldnok 5a ods. 1
az 4 a clanok 7 rozhodnutia 1999/468ES so zretelom na jeho
¢lanok 8.

5. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa cldnok 5a od-
s. 1 az 4 a ods. 5 pism. b) a ¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468ES
so zretelom na jeho ¢ldnok 8.

Lehoty ustanovené v ¢ldnku 5a ods. 3 pism. ¢) a ods. 4 pism. b)
ae) rozhodnutia 1999/468/ES sti dva mesiace, jeden mesiac a dva
mesiace v uvedenom poradi.

6. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiiuje sa ¢ldnok 5a od-
s.1,2,4 a6 aclinok 7 nariadenia 1999/468/ES so zretelom na
jeho ¢lanok 8.

Cldnok 53

Sankcie

Clenské $taty stanovia pravidld o sankcidch uplatiiovanych v pri-
pade porusenia tohto nariadenia a prijmd vetky opatrenia po-
trebné na zabezpeCenie vykondvania tychto pravidiel. Stanovené
sankcie musia byt G¢inné, primerané a odradzajtce. Clenské staty
ozndmia tieto ustanovenia Komisii do 4. jina 2011 a bezod-
kladne jej ozndmia pripadné ndsledné zmeny a doplnenia, ktoré
sa ich budd tykat.

Cldnok 54

ZruSujiice ustanovenie

Nariadenie (ES) ¢. 1774/2002 sa zrusuje s t¢innostou od 4. mar-
ca 2011.

Odkazy na nariadenie (ES) ¢. 1774/2002 sa povazuju za odkazy
na toto nariadenie a zneju v stlade s tabulkou zhody uvedenou
v prilohe.

Clanok 55

Prechodné opatrenie

Prevadzkarne, zdvody a pouzivatelia schvaleni alebo registrovani
v stlade s nariadenim (ES) ¢. 1774/2002 pred 4. marcom 2011
sa pokladajua za schvalenych alebo registrovanych v stlade s tym-
to nariadenim.

Cldnok 56

Nadobudnutie ti¢innosti

Toto nariadenie nadobuda ucinnost dvadsiatym dilom po jeho
uverejneni v Uradnom vestniku Eurdpskej tinie.

Uplatiiuje sa od 4. marca 2011.

Toto nariadenie je zavdzné v celom rozsahu a priamo uplatnitelné vo vsetkych ¢lenskych $tatoch.

V Strasburgu 21. oktébra 2009

Za Eurdpsky parlament
Predseda
J. BUZEK

Za Radu
Predseda
C. MALMSTROM
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PRILOHA

TABULKA ZHODY

Nariadenie (ES) ¢. 1774/2002 Toto nariadenie
¢lanok 1 ¢lanky 1a 2
¢lanok 2 ¢lanok 3
¢clénok 3 ods. 1 ¢clénok 4 ods. 1 a 2
¢lanok 3 ods. 2 ¢lanok 41 ods. 3 tvrty pododsek
¢lanok 3 ods. 3 ¢lanok 4 ods. 3,4 a 5
¢lanok 4 ods. 1 clanok 8
¢lanok 4 ods. 2 clanky 12, 15a 16
¢lanok 4 ods. 3 ¢clanok 24 pism. h), i) a j)
¢lanok 4 ods. 4 ¢lanok 41 ods. 2 pism. ¢), ¢ldnok 43 ods. 3 a ods. 5 pism. a)
¢ldnok 5 ods. 1 ¢lanok 9
¢lanok 5 ods. 2 ¢clanky 13, 15a 16
clénok 5 ods. 3 ¢lanok 24 pism. h), i) a j)
¢lanok 5 ods. 4 clanok 41 ods. 2 pism. ¢) a ¢ldnok 43 ods. 3
¢cldnok 6 ods. 1 ¢cldnok 10
¢lanok 6 ods. 2 ¢clanky 14, 15 a 16
¢ldnok 6 ods. 3 ¢clanok 24 pism. h), i) a j)
¢ldnok 7 ¢lanok 21
¢lanok 8 clanok 48
¢clénok 9 cldnok 22
¢lanky 10 az 15,17 a 18 clanky 23, 24, 27 a 44
¢clénok 16 cldnok 6
¢lanok 19 ¢lanok 31
¢lanok 20 ods. 1 ¢lanky 35 a 36
¢lanok 20 ods. 2 ¢clanok 32
¢lénok 20 ods. 3 clanok 36
¢lanok 21 —
¢lanok 22 ¢clanok 11
¢lanok 23 ¢lanky 17 a 18
¢lanok 24 ¢lanok 19
¢lnok 25 ¢lanky 28 a 29
¢lanok 26 clanky 45, 46 a 47
¢lénok 27 clanok 49
¢ldnok 28 ¢clanok 35 pism. a) bod ii) a ¢ldnok 41 ods.1
¢lanok 29 clanky 41 a 42
¢lanok 30 ¢lanok 41 ods. 1 pism. b)
¢lanok 31 ¢clanok 50 ods. 1
¢ldnok 32 —
¢lanok 33 clanok 52
¢lénok 34 —
¢lanok 35 ¢lanok 15 ods. 2 a ¢ldnok 51
¢lanok 36 —
¢lanok 37 ¢lanok 54
¢lanok 38 clanok 56




